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Dear client,

Thank you for purchasing this product,

The guality of this applionce has been cerfified by several
laboratory fests. This instructions manual s provided fo simplify
the use of the applionce ds well as to guarantee g safe uUse,

Flease read carefully the instructions and safety measures
described in this manual,

We sinceraly hope you will be satisfied when using your new
appliance.
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1. SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING
A RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN
Warning: to avoid the risk of electric shock,
do not remove the cover. The interior does
not contain any parts that can be repaired

by the user. Ask for assistance from the
Customer Support Service.

Important Warnings

Before using your appliance read these
instructions manual carefully and keep it in a safe
place as you may need to consult it in the future.,

Before turning on your appliance, and to ensure a
safe and correct operation, do not use If:

« [t has fallen to the ground;
« You notice any evidence of damage;
 Any anomaly occurs during its operation.

To avoid hazards or detferioration of your appliance
through incorrect use it is advisable to read these
instructions thoroughly.

Your appliance should not be used for other
purposes than the ones intended and solely for
household use, Any damage resulting from using
the appliance outside this scope,any incorrect use,



as well as any manual modifications to the product
will not be covered and automatically voids the
warranty.

Assistance
In case of malfunction, toke yvour gpplicnce to the Customer Support
service for assistance.

In case of malfunction, take your appliance to the
Customer Support Service for assistance.

This appliance can be used by children from the
age of 8 and by people with reduced physical,
sensorial or mental capabilities and/or lack of
experience and knowledge if they have been
given instructions on using the appliance safely
and if they understand the hazards involved.
Children may not play with the appliance.
Cleaning and maintenance must not be carried
out by children without supervision.

Thess Insfructions are also availoble of www.suporteworten.pt

1.1. Power Supply

Make sure the main voltage is compatible with
the appliance’s. If this is not the case, please
consult the Customer Support Service.

1.2. Power Cord and Other Cables

Do not tangle the cord or pull it to disconnect the
appliance. Also, keep the cord away from warm
surfaces.



Never use the appliance if it has a damaged
cable or socket.

Take it to the Customer Support Service for
replacement.

1.3. Humidity and Water

Do not use your appliance in humid places.

Do not allow the appliance to become wet under
any circumstances as this may be dangerous. To
avoid fire hazard or electric shock do not expose
your appliance to humidity or water. Furthermore,
do not place your appliance under water (e.g. for
cleaning).

1.4. Cleaning

Before cleaning. be sure to switch off the
appliance and remove the plug from the main
power supply. Always allow the unit to cool down
before cleaning.

Iz clean the exterior of the product, Use a dry soff cloth anly,

1.5. General Precautions

sPlegse follow the instructions in the user manual
which will help you to properly install and
operate this product and enjoy its advanced
features. Please keep the instructions for future
reference.

«Read dll instructions before using the product.



«Maintenance and service operations are only
to be carried out by authorized professionals.

e Any damage caused by manual modifications
fo the product is not covered by the warranty.

o|f this product is used for other purposes than
the ones originally intended, or if it is not
correctly connected, the product may become
damaged and the warranty will be voided.

«[n the interest of your safety and to ensure
the correct use, before installing and first
using the appliance, read this user manual
carefully, including ifs hints and warnings. lo
avoid unnecessary mistakes and accidents,
it Is important fo ensure that all people using
the appliance are thoroughly familiar with
its operation and safety features, Save these
instructions and make sure that they remain
with the appliance If it Is moved or sold, so that
everyone using it through its life will be properly
informed on appliance use and safety.

eFor the safety of life and property, keep the
precautions of these user's instructions as the
manufacturer is not responsible for damages
caused by omission.



Children and vulnerable people safety

«This appliance can be used by children aged
8 and above and persons with reduced
physlcal, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if supervised or
Instructed concerning safe use of the appliance
and the hazards involved.

«Children aged from 3 to 8 years are allowed to
place/take things into/out of this appliance.

«Children should be supervised fo ensure that
they do not play with the appliance,

«Cleaning and user maintenance shall not be
done by children unless they are 8 years old or
above and supervised.

sKeep dll packaging well away from children,
There is risk of suffocation.

«|f you are discarding the appliance pull the plug
out of the socket, cut the connection cable
(as close to the appliance as you can) and
remove the door fo prevent playing children
from suffering an electric shock or from closing
themselves inside it,

«|f this appliance, featuring a magnetic door seal,
replaces an older appliance with a spring lock
(latch) on the door or lid, be sure to make the



spring lock unusable before you discard the old
appliance, This will prevent it from becoming d
death trap for a child.

General safety

«/I' WARNING! Keep ventilation openings.in the
appliance enclosure or in the built-in structure,
clear of obstruction.

« /!y WARNING! Do not use mechanical devices
or other means to accelerate the defrosting
process, other than those recornmended by the
manufacturer.

«/I\ WARNING! Do not damage the refrigerant
circuit.

«/I'\ WARNING! Do not use other electrical
appliances (such as ice cream makers) inside
of refrigerating appliances, uniess they are
approved for this purpose by the manufacturer.

/', WARNING! Do not touch the light bulb if it
has been on for a long pericd of fime because
it could be very hot."”

« /Iy WARNING! When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or
damaged.

13 if thema & o Sght in he compartment



« /' WARNING! Do not locate multiple portable
socket-outlets or power supplies at the rear of
the appliance.

¢ Do not store explosive substances such as
aerosol cans with a flammable propellant in this
appliance.

e The refrigerant iscbutane (R-600a) is con tained
within the refrigerant circuit of the appliance, a
natural gas with a high level of environmental
compatibility, which is nevertheless flammable.

» During transportation and installation of
the appliance, be certain that none of the
components of the refrigerant circuit become
damaged.

e If the refrigerant circuit should be damaged:
Avoid open flames and sources of ignition
Thoroughly ventilate the rocom where the
appliance is located

e |t Is dangerous to aiter the specifications or o
modify this product in any way.

¢ Any damage to the cord may cause a short
circuit, fire and/or electric shock,

e This appliance is infended for domestic use and
similar setfings such as - staff kitchen areas in



shops, offices and other working environments;

- farm houses and by clients in hotels. motels
and ofher residential type environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.

« /I' WARNING! Any electrical components (plug,
power cord, compressor and etc.) must be
replaced by the Customer Support Service.

« /1" WARNING! The light bulb supplied with this
appliance is a "special use lamp bulb” usable
only with the appliance supplied. This "special
use lamp” is not usable for domestic lighting

* Power cord must not be lengthened.

* Make sure that the power plug is not squashed
or damaged by the back of the appliance.
A squashed or damaged power plug may
overheat and cause a fire,

e Make sure that you can reach the mains plug of
the appliance.

* Do not pull the mains cable,

¢ |f the power plug socket is loose, do not insert
the power plug. There is a risk of electric shock
or fire.

21 s & g ighl In he compoitmant



¢ You must not operate the appliance without the
lamp.

¢ This appliance is heavy. Care should be taken
when moving it.

* Do not remove nor touch items from the freezer
compartment if your hands are damp/wet, as
this could cause skin abrasions or frost/freezer
burns.

» Avoid prolonged exposure of the appliance to
direct sunlight

A /1. WARNING!

While using, servicing and disposing of the
appliance, please pay attention to yellow or
orange symbol shown on the left, which can be
found on the rear of appliance (rear panel or
cCompressor).

It's a risk of fire warning symiol. There are
flammable materials in the refrigerant pipes and
COMPressor,

Please stay far away from fire sources during
use, service and disposal.

Daily use
* Do not place hot items on the plastic parts in
the appliance.



* Do not place food products directly against the
rear wall,

¢ Frozen food must not be re-frozen once it has
been thawed out.®

s Store pre-packed frozen food in accordance
with the manufacturer’s instructions regarding
frozen food.®

» The appliance manufacturer’s storage
recommendations should be sfrictly adhered
to. Refer to relevant instructions.

+ Do not place carbonated of fizzy drinks in the
freezer compartment Qs it creates pressure on
the container, which may cause it to explode,
resulting in damage to the appliance.”

¢ |ce lollies can cause frost burns if consumed
straight from the appliance.®

« To avoid contamination of food, please respect
the following instructions

+ Opening the door for long periods can cause
a significant femperature increase in the
appliance’s compartments.

* Regularly clean surfaces that can come in
contact with food and accessible drainage

I P G o Prgaada Soamiprtmeant
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systems.

« Clean water tanks if they have not been used
for 48h; flush the water system connected to a
water supply if water has not been drawn for 5
days.

» Store raw meat and fish in suitable containers in
the refrigerator, so that it is not in contact with
or drip onto other food.

» Two-star frozen-food compartments (if they are
presented in the appliance) are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice-
cream and making ice cubes.

« One-, fwo- and three -star compartments (if
they are presented in the appliance) are not
suitable for freezing fresh food.,

e [f the appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry and leave the door
open to prevent mould developing within the
appliance,

Daily use

+ Before maintenance, switch off the appliance
and disconnect the mains plug from the mains
socket,

* Do not clean the appliance with metal objects.



* Do not use sharp objects to remove frost from
the appliance. Use a plastic scraper.

+ Regularly examine the drain in the refrigerator
for defrosted water, Clean the drain, if
necessary, If the drain is blocked, water will
collect in the boftom of the appliance, ®

Installation
Important! For electrical connection carefully

follow the instructions given in specific paragraphs.

* Unpack the appliance and check for damage.
Do not connect the appliance if it is damaged.
Report possible damages immediately to the
place where you bought it. In that case, retain
packaging.

« [t is advisable to wait at least four hours before
connecting the appliance to allow the oil to
flow back into the compressor.

« There should be adeqguate air circulation
around the appliance, as lacking this leads to
overheating. To achieve sufficient ventilation,
follow the installation instructions.

» Wherever possible the spacers of the product
should be against a wall fo prevent touching or
catching warm parts (Ccompressor, condenser),
and to prevent possible burns,

T thGano .o Prdeadal Soamipartmiant
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* The appliance must not be located close to
radiators or cookers.

+ Make sure that the mains plug is accessible
after the installation of the appliance.It is
advisable to wait at least four hours before
connecting the appliance to allow the oil to
flow back into the compressor,

» There should be adeqguate air circulation
around the appliance, as lacking this leads to
overheating. To achieve sufficient ventilation,
follow the installation instructions.

« Wherever possible the spacers of the product
should be against a wall fo prevent fouching or
catching warm parts (compressor, condenser),
and to prevent possible burns,

* The appliance must not be located close to
radiators or cookers.

* Make sure that the mains plug is accessible
after the installation of the appliance.

Service

* Any electrical work requiring the servicing
of the appliance should be carried out by c
qualified electrician or competent person.

» This product must be serviced by the Customer



Support Service, and only genuine spare parts
must be used.

Energy saving
* Don't put hot food in the appliance;

e Don’'t pack food close tfogether as this prevents
air from circulating;

« Make sure food doesn’t touch the back of the
compartment(s);

e If electricity goes off, don’t open the door(s);
+« Don’'t open the door(s) frequently;

* Don't keep the door(s) open for long periods of
fime;

¢ Don’t set the thermostat on exceeding cold
termperatures;

* Some daccessories, such as drawers, can be
removed to get larger storage volume and
lower energy consumption.
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2. OPERATING INSTRUCTIONS

2.1. Product Description

LED light

Frasear «
shelvas

Freezer
balconies

Fraeazar
drawer

j-— Fridge

shebyes

Leveling feet

- Fridge
Dalconies

Fridge
balconies

Nete: Above picture is for refarance only. The real appliance may

differ,



2.2. Using the Product

Childran and vulnerable people safety

= This oppliance can be used by children aged 8 years and gbove and
persons with reduced physicdl, sensory of mentdl capabiiifies or lack of
expearance and knowlaedge If they have been given supear vislon or
instruction concerning the use of the appliance in a safe way and
undearstand the hazards involved,

= Children should be supervised to ensure thaot they do not play with the
appllance.

» Cleaning and user maintenance should not be made by children
unless they are aged 8 years and above and are supenvised,

* Keep all packaging away from chiidren, There (s risk of suffocation

= If you are discarding the appllance, pull the plug out of the socket, cul
the connaction cable (a3 close to the applionce as you can) and
ramova the door, to pravent children playing with the appllance from
suffering electic shock or locking themsalves Init,

= |f this opplionce features mognetic door seals 1o be replaced by an
older applionce having a spring lock (Jatch) on the door or lid, be sure
te make that spring lock unusable before you discard the old
appliance. This will pravent It from becoming a death frap for o chilld.

Seneral safety

WARNING

Keap vantiahion openings in the applionce enclosura or in the buili-in
structure, clear of cbstructions

WARNING

Do not use mechanical devices or other means to ccoslerate the
defrosting process, other thon those recommendead by the manufacturesr,
WARNING

Do net domage the refrigerant circuit,

WARNING

Do not wse other electical applionces (such s ice cream makers)
Insida the refrigerating appllances, unless they are approved for this
purpose by the monufactursr,

WARNING

Do not towch the light Builk I it has been on for g long pered of fimea,

because It could be very hot, 1)
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« Do not store explosive substances such as asrosal cons with o
flammable propellant In this applionce.

s The refrigerant sobutane (REO00Q) is contained within the
refrige-rant circuit of the appliance, a natural gas with a high level
of envi-renmental compatitility which is nevertheless lammable,

« During transpartation and Installation of the appliance, be carfain
that nonea of the componants of the refrigerant circuit bacome
damagad,

- avoid open flames and sourceas of ignitio
vantil te the room In which the applionce is situated thoroughly

*It is dangerous to alter the speacifl ations or modify this product in
any way, Any damage to the cord may cause a short clrcuit, fire
and/or electrlc shock,

This applionce isintended to be used In housaholds and other
similar applications such as:
- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
- farm houses and customers in hotels motels ond other residential
tvpe erwvironments:
- badand breakfast type environments;
- catering and similar non-retail opplications:

WARNING

Any electrical components (plug, power cord, Compressor eic.)
must bereploced by a cerfified service agent or qualified service
parsonnel.

WARNING

The light bulb supplied with this appliance is a "speclal use lamp bulk”
usable only with the appliance supplied, This "spacial usa lamp”

is not sulfable for domestic lighting.

1 It thare is o light in the cormpatment
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* The power cord must not be lengthened.

* Make sure that the powsr plug 15 not squashed or damaged by the
back of the appllance. A sguashed or damaged power plug may
ovarheat and couse a firs,

* Malke sure That yvou can access the mains plug of the applionca.

= Do not pull the mains cables,

s [f the power plug socket [sloose do not Insert the power plug,
[here s risk of electnc shock or fire,

s You must not operate the gppllance without the lamp.

» This appliance is heavy Cars should be faken when moving It

¢ Do not reamove of fauch items from the freezer compartment i your
hands are damp fwet, as this could cause skin abrasions or
frost /freszar burns

» Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight,

Daily use

s Do not place hot items i contoct with the plastic parts of the
applionce

* Do notf ploce food products directly against the rear wall.

* Frozen food must nof be refrozen once it has been thawed cut. 1)

* Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food
ranufacturerinstructions. 13

¢ Applignce manufacturers " storage recommendations should be
strictly complied with, Refer fo relevant instructions

* Do nol place carbonated of fizzy drinks In the freezer compartment
as it creates pressure in the contalne: which may cause it to explodea,
resulting in damage fo the applianca. 1)

s [oa lollies can cause frost burns If consumed straight from the
appliances 1)

Installation

Importantl For electrical connection carefully follow the

instructions given in specific paragraphs.

s Unpack the applionce and check if there is any damages on It
Do not connact the appliance if It s damaged.
Report possible damages immedictely to the place yvou bought It
In that case retain the packaging,

1) I thareis alight in ths comportment
H there s o freezar compartment, 1



e |t |5 advisable to walt ot least four hours before connecting the
applionce fo allow The il 7o flow back in the comprassar,

» The applionce should have adeguate air circulation around it,
whilch if nonekisting may |lead fo overheating, To achlsve sufficlent
vantilation, follow the relevant installation instructions

e Wheraver possible the spacers of the product should be against g
wall to avoid touching or catching warm parts {compressor, condenser)
to prevent possibie ourns.

« The appliance must not be located close to radiators or cookers.

s Makea sure that the mains plug is accesslble after theinstallation of
the appliance.

Service

= Any elecirical work requlred for the applionce should be carrled
out by a gquallfled electrician or compefant person,

+ This product must be serviced by an authorized Service Cenire, and
anly genuine spare parts must be used.

Energy saving

* Don'f place hot foods in the appllaonce;

* Dor't pack foods close togather as this pravents the air
from circulating;

* Moke sure the food does not touch the back of the compartmentis)

+ [fthe electricily goes o, don't opean thae doar(s),

s Don't open the door(s) fregueantly,

Dot keap the doo(s) opean for long parlods of Hime,

* Dorft set the thermostal to exceeding cold temperatures:

* Some accessories such as draowers, can be removed fo
obfain larger storage space and lower energy consumption;

Disposal of the applionce
| Disconnect the mains plug from the mains socket,
2.Cut off the mains able and discard it.

Ovearview

Installation

If the kitchen dooris not wide enough fo pass the refrigerafor the
handle and the doors can be removed according to the process
described below,



Removing the doors

Tocols regquired: Phillps screwdriver, Flot bladed screwdriver

sEnsure the unit is unplugged and empty,

o fake the door o, it s necessary to tilt the unit backwards, You should
rest fhe unit on something solid so that it will not slip during The door
removing process.

e All parts removed must be saved to reinstall the doorn

*Do not lay tha unit fl t as this may damage the coolant system,

*|1% better that 2 peopla handle the unit during assembly,

1. Unscrew The hinge cover with the Phillps screwdriver

2. Disconnect the harness,

3. Unzcrew the top hinge.

4. Lift the door and place It on a soft pad,
Then remove the other door with fhe same process.

5. Unscrew the bottom hinges.

&, After the applionce is positionad, in tall the doors in
the reversed process

|
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Space Requirement

» Salectalocation without direct exposura to sunlight;

» Select alocatlon with enough space or the refrigerator doors to
open easily;

* Select alocatlion with levelled (or nearly levelled) flaoring

* Allow sufficlent space fo install the refrigeratar on a flat surface;

s Allow clecarance to the right, left, back aond top when Installing.
This will help reduce power consumption and keep yvour electricity
Dills lower,

| P lenest B0 mm

E
5
-
1B Hrnm
(A1 Inast 26 mm|
Levelling and anchoring the refrigerator
P Dooare
{ = Lo ; iy
g& .':'_,_- = Lenasdingy and anchdl 1he eeperalcs Dy Dojust the Test
= - Clackwia rotate toat fo heighten tham by hond;
= Antickockwise mriods fest o lowar them by ond



Positioning

Install this appliancein g location where the room temperaiure
corresponds fo the climate class indicated on the rating plote of
the appliance:

Climate class Room temperature
s +10°C o +32°C
N +16°C to +32°C
5T +16°C to +38°C
T +146°C to +43°C

Location

The appliance should be Installed well away from sources of heat
such as radiators, bollers direct sunlight ete. Ensure that the alr
circulates freely around the back of the cabinet. To ensure beast
parformance, if the noppliance is positionad below an ovarhanging
wall unit, the minimum distonce between the top of the cabinetand
the wall unit must be gt least 100 mm, Ideally. however, the opplionce
should not be positioned below overhanging wall units. Accurate
lewvelling is ensured by ane or more adjustable feet ot the base of the
cabinet,

WARNING

It must be possiole 1o disconnact the appllance from the mains
powsar supply; the plug must thermefore be easily occessible after
installation.Electrical connecton

Bafore plugging In ensure that the voltage and freguancy shown
on the rating plate cormespond fo vour domestic mains power supply,
The applignce must be egrthed. The power supply cable plug s
providad with a contact for this purposa, If the domestic powsr
supply socketis not earthed, connect the appllonce {o aseparate
garthed plug in compllance with current regulations, consulting a
gualifiad electrician,

The manufacturar declines all responsibility if the above safety
precauticns are not observed. This applionce complies with the
E.E.C. Directives,



3. OPERATING INSTRUCTIONS
3.1. Product usage

N FROST

FEEETES CeGE

c—— M uooe

- LK 3 o

Buttons

A. Prass fo adjust the freezaer comportment’s tempearaturea
(on the leftside) from =14°C to -22°C.

B. Press to adjust the fridge compartmeant's temperature
{on theright side) from 2°C 1o 8°C.

C. Press to select the running mode from SMART ECO, SUPER
COOLING, SUPER FREEZING and USER'S SETTING
(no symbol indisplay).

D. Prass and hold the button ford sec to lock other thrae Duttons.
Frass and hold it for 1 second fo unlock other three buttons,

Display

1. SMART maoda - thea refrigarator gutomatically sets the temperature
of two compaortments according to tha intarmal femperature and
ambignt temperature.

L ECO miode - the refrigarator runs in the lowest enargy consumiption
setting.

M2



3. SUPER COOLING - cools the fridge compartmeant to the lowest
tamperature for approx. 2 hours, Then the temperature set before
super mode s automatically restored.

4, SUPER FREEZING - cools the freezar compartment 1o the lowest
temperature for approx. & hours. Then the temperature set before
supermods s automarically restored,

&, LDCK - the symbol will light on If buttons ame locked,

&. Displays the freezaer compartments seffing femparature.

7. Displays the fridge compartments setting temperature,

Freezer Fridge
Mlode Indicator lght | lemperature LEmperanre
dispday displiy

The temperature display for

o the freeser and fridze will

Smart : £ !

x change hased on the imbient
temperature (see table below)
L - !

FCO = -15°C +B°C
Super conling H Mo change i
Super freczing 25%C Ma change

b . —

NOTES:
smart mode: This mode allows your appliance to operfe within the

ldeal temparature range.

Ambiien = et K
S o | T =T | 212 =T |28 C =T
E'I'I'I"l'j_:llllll. T<13°C core | <a7e | e gaee T=35"C
(m
Freeze
rEmperatire =187 1670 -16°C
display
Fridps
IEMpEranTe aC I 5 G il L
display

ECO mode: Select this mode when yvou want fo sove powet

Super cooling mode: This mode allows you fo cool foods quickly and
will be outomatically deactivated after 2 hours of cperation,

Super freezing mode: This mode allows you fa freeze foods quickly
and will be automatically deactivated after & hours of operation.



Dooropen alarm

When any dooris left open or not closed completely for aobout 90
seconds the appliance will sound an alarm. Close the fridge door
and the alarm will stap.

Child safety lock
This function Is designed fo prevent children from cperating the
applignce.

To activote the function, press and hold 2 wesesforabout 3 seconds.
The lock indicator light [® will light on Indicating the safety lock
functionis actlvoied.

« To degctivate the function, press and hold Bfor about 3 seconds to
unlock the indicator light and switeh It off

Daily use

Freezing fresh food

s The freezer compariment 1s suitable for freezing fresh food and
storing frozen and deep-frozen food for along fime

s Place the fresh food to be frozen in the bottom compartment.

» The maximum amoaunt af food that can be frozen in 24 hours s
specifiad on the rating plate.

s The freezing proceass lasts 24 hours! during this period do not add
ofher food to be frozen.

Storing frozen food

When first starting-up or after a pertod out of use, before putting the
productin the compartment let the appliaonce run atleast 2 hours
on the higher settinglmportant! In the event of accidental defrosting,
for example the power has been off for longer than the value shown
in the technical charactearistics chart under “rising fime, the
defrosted food must e consumed qulckly or coockaed immediatealy
and then re-frozen (offer cooked),

Thawing

Desp-froren or frozen food, prior to be used, can bethowed in the
fridge compartment or af room femperature, depending on the fime
avallable for this operation.Small pleces may even be cooked stll
frozen, directly from fhe freezern In this case, cooking will take longer

28



Accessarias

Movable shelves
rhe walls of the refrigerator are equippedwlith aseries of runners so
that the shelvescan be positioned as desired.

Positioning the door balconies
To allow the storage of fTood packoges of various sizes, the daoar
balconies can be placed at different heights. To make these
odjustments proceed os follows, gradually pull The balecony Inthe
direction of the arrows until It comes free, then repaosition as required,

Helpful hints and tips

Hints for freezing

o help you make The most of the freezing process hare are some

Important hints:

s the maximum guantity of tood that can be frozen in 24 hrsis shown
cn the rating plate;

s the freezing process tokes 24 hours. No othear food to ba frozan
should be added during fhis perod;

scnly freeze fop quallty: fresh and thoroughly cleaned food,

» prepare food Insmall portions to enable it to be rapidly and
complaetely frozen and fo make it possible subsequently to thaw
only the guantity reaulred;

o wrap up the food in aluminium foll or polythene and make sure
that the pockoges are alrtight;

« do not allow fresh, unfrozen food to touch other food which is
already frozen, thus avoiding arise in tempearature of the latter.

¢ lzan foods store better and longer than fatty ones; salt reduces
the storage life of the food.

* jce cubes, If consumed Immeadiately after removal from the freezer
compeartrnent, con possibly couse freeze burn to the skin;

e itz advisable to have the freezing date on each individual package
o enable you to kesp tabs of the storage time, 72



Hints for storage of frozen food

To olxtain the best performancs from this appliance, you should:

* moka sure that the commercially frozen foods were adeguately
stored by the retailer;

= e sura that frozen foods are transfarrad from the food stora to the
freezer in the shortest possible time

* do nof open the door frequently or leave It opened longer than
absolutaly necessary, Once defrosted, food datariorates rapidly and
cannot be refrozen

* Do not exceed the storage period Indicated by the food
manufacturer

Hints for fresh food refrigeration

To obtoan the best performance

» Do mot stone wam food or evaporating llaulds in the efrigenator.
» Cover or wiop the food. parficularty it i has o strong kovour,

Hints for refrigeration

Usestul Firvhs:

= Forall bypes wiop in poly thens bogs ond plocs on the gloss shehass
o the vegetabis Atiwesr

shor safety sfase in this way only orse of Twodavs ot the most

» Cooked foods, cold dishes atc:; these shouwld be covenad and may
e plocad on any shelf

» Fruit ond vegefobles: these showid be fhoroughty cleaned and
placed in the special drowens) provided,

« Bubter and cheese: these should be ploced In speciol airtight
comtainers of wiapped In aluminlum fol or polythens bogs to
exclude as much air as possize,

« Milk battas; thase should hove o oo andg shoukd B shofed in tha
balcoiries on 1he cood

« Bonancs potofoss, onkons and aolc if ot pocked, mist ot ba
kept in the fridge.

3.2. Maintenance

Care and cleaning
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+ Before mointanonce, switch off the appiionce and disconnect the mains plug,

thie malns socker

Do not clean the applionce with metal objects

Do not use shorp obiects o emove fiost fom the applionce, Use o plasic scopsaes’
Regutany emamina the dain In tha relrigeraror for defrosted water, F necessary, ckean tha
dren, I the drain is blocked, water will collect In fhe bottom of the ogpllonce

Cleaning

For hy@iende reasons the appliance interion, Including intedor ocoes sonas should be

cleaned regularly.

Coaution] The appliance may not be connegted to the mains during cleaning.
Danger of electrical shook| Bafore cleaning switch the applionce off ond remove
the plug from the malns or switch off or tum off the circult breakar or fuse. Nevar
clean the appliance with a steam cleanar Maisture could accumulatein
slectrical componeanls

danger of electical shock! Hot vapours may domage the piastic parts,

Tne appllonce must bedry before it s placed back into servica.

Important! Essenticl olls and organic solvents con attock plostic parts a.g

lamon julce of the [ulce from the orangs pael, Butync acid, cladnians that conhaln
acetic acid

« Donot aliow suchsubstancas to coma into contact with the appllance parts,

* Do nol use any abrasive cleaners

s Ramove The food from tha freazar Stam it Ina codl ploce: wellcovarad,

+ Swiich the applionce off and remove the olug from the malns or switch off the
circuit braaker or fuse,

* Clean the appliance and the infaror aoccassorias with a clath and lukewsaerm
waterAfter cleaning wipa with fresh water and rub dry:

« Afterevarythingis dry, plaoce the opplionce bock info semvice.
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3.3. Troubleshooting

A\n Caution! Before froubleshooting, disconnec! the power supply
Znly the Custormer Support Service or o competent perscon must do
the troubleshooting that s not in this manual.

Important! There are some scunds during normal use (compressor,
refrigerant clroulation),

Mains plug s nor

plugged in or is loose inasrt power plug,

Fuse has blown Check fuse, replace

Appliance ; , :
PR or s defective, if nEecessary.

doeas not work

M aoins malfunctions
Socket s defective, are to be corrected
by cin electrician




Appllance
freazes of
cools oo much

The food Is nat
frozen enough

Termpearature is

sat too cold or

the applionce mwins on
SUPER mads.

Ternperaturs 15 not
properly adjusted,

Turn the tempearature
regulator to a
warmer setting
Termporarily,

Please check the
Imiticl Tempearatuna
Setting section,

Door was open foran
extendad period.

Cpen the door only
gs long as necessary

A large quantity

of warm food

was placed in the
dpplionce within the
last 24 howurs.

Turn the femperagtue
regulation 1o a
colder setting
tarmpararily.

The appliance is
rvegr a haat source,

Refar to tha
Installation secticn.

Heawvy build-up
of frost on the

Door seal i3 not air
fight.

Carefully warm fhe
lecking sections of
the door seal with
@ hair dryer (on o
cool setting), At the

door seaql. same firme shope fhe
wanmmed door seal
by hand so that it sits
comectly
Appliance is not level, Fe-odjust the feaf,
The appliance is .
touching the wall or m;;ﬁ;he appliance
Urusual olhar objects.
noisss A component, e.g. g

ploe. on the rear of tha
appliance is fouching
ancthar part of the
appliance or the wall,

T necessary.
carefully bend the
component ouf of
the wioy.




. Condenser is insicde tha .
Side panel i hot panal. [t's norrmal,

If tha malfunction cccurs again, contact the Customer Support
Sarvice,

Thase data are necessary 1o quickly and accurately help vou. Write
the nacessary data here, refer to the rating plate.

4. POST-SALE SERVICE

KUBO has designed this oppliance in order o guarantee maxdmum
reliability. Howeaver, if a prolern cccurs do not offempt fo opan the
appliance - there Is a risk of electrical shock, If you are not able To
solve the protiem, please contact the Customer Support Service of
ary Waortan, Modelo or Continents stora In ordar to be dassisted,
Worten Equipamentos pama o Lar provides o 3-year waranty for
ranufacturing detects from the dote of purchase of the appliance

WARNING: any affempt to repair the applionce without contacting
fhe manufacturer or seller will vold the warmanty,

All users must be familiar with these Instructions. Knowing what could
0o wrong can halp prevent problems from ococurring,

5. ENVIRONMENTAL PROTECTION

In order to protect the environment, we strive to
reduce the volume of pockaging used, limiting it

to three easily sorfed matericls: cardbodrd, paper
and plastic. The appliance s manufaciurad using
recyclable materials affer disassembled by g
speciglized company. Plecsa comply with local
regulations concerning the recycling of all materials.
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KUBO

Model

KBSBS2118 [X / KB3BS9118 WH

Applicnce Cotegory

Cateqory 7 (RefiigeatonFreszer)

Creerall Dimensions OAXDXH)

Q00 ¥ 590 » 1770 mm

Met Fresh Food Storage Volume

2L

Maf Frorsn Food Storage Volums

1561 L

Dafrosting Type

Climatic Closs

M, M ST T

Recommendead Storagy Tempemtbure Fridge
Comportrrent

0 =87

Fecommended Stomgy Temperalure Frezeer
Compartment

1B

Ernergy Consurmption

ST e

Arlborne Acoustical Molse dB
Energy CTioss E
Temperature Risa Time YEh
Freazing Capacity IM.2kg 240
Roted Voltage 220-240 Y

CELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016 OF THE COMMISSION on the

energy lobsl of household applionces.

Parts Model information

To access the EPREL reglstration of the modeal:

1.Go to hitps://eprel.ec.auropa.eu

2. Get the model identifier from the energy label of the product and

type it in the search box

3. The model’s energy labeling information is displayed

35
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Estimado cllente,

Grocias por adguir este producto.

Este aparato ho sido sometido a diversas pruebas gue avalan
su calidad. Esfe manual de instrucciones esta destinado o
facilitar el uso del aparato v garantizar un uso seguro,

Lea atentamente las instrucciones, asi como las medidas de
seguridad descritas en este manual,

Esparamos sincarameante que este satisfecho con su nuevo
aparato.
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1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ATENCION
A PELIGRO DE ELECTROCUCION A
NO ABRIR

Atencién: para evitar el riesgo de
electrocucion, no abra esta unidad. Su
interior no contiene elementos que puedan
ser reparados por el usuario, Acuda dl
Servicic de Atencidn al Cliente.

Avisos importantes

Antes de usar el aparato, lea atentamente este
manual de instrucciones y guardelo en un lugar
seguro, pues puede tener gue consultarlo en el
futuro.

Antes de encender el aparato,y a fin de
garantizar su utilizacion de forma correcta y
segura, no lo ufilice si:

» Se ha caido al suelo;

« Nofa alguna senal de dano;

» Se produce alguna anomalia durante su
funcionamiento.

Para evitar posibles peligros y el deterioro del
aparato debido a un uso incorrecto, se recomiendd
gue lea atentamente Ias instrucciones.

Este aparato no deberd ser utilizado para otros

29



fines que no sean los previstos en el manual v
Unicamente para uso domestico.

Cudlquier dano derivado del uso del aparato
fuera de este dmbito de aplicacion, cualquier

uso incorrecto, asi como cualgquier modificacion
manual del producto, no estara cublerto vy anulard
automdticamente la garantia.

Asistencia

En caso da averla, acuda al Serviclo de Atencion al Clisntea,

Este aparato podrd ser utilizado por nifnos

de ocho anos o mds y por personas con
discapacidad fisica, sensorial o mental,

o personas con falta de experiencia o
conocimientos, siempre que cuenten con
supervision o se les haya proporcionado
instrucciones para usar este aparato de un modo
seguro, y entiendan los riesgos que conlleva. Los
ninos no deben jugar con el aparato.

La limpieza y mantenimiento no deben ser
realizados por ninos sin supervision.

Estos instrucciones también estan disponibles en
www.suporteworten.pt

1.1. Alimentacion

Compruebe gque la tension de la red eléctrica es
compafible con la indicada en el aparato.

En caso de que no sea compatible, consulte al
Servicio de Atencidn al Cliente,



1.2. Cable de alimentacioén y otros cables
No enrolle el cable de alimentacion ni tire

de &l para desenchufar el aparato. Asimismo,
manténgalo alejado de superficies calientes,
Nunca utfilice este aparato si el cable o el
enchufe estan danados.

En su lugar, lliévelo a un Servicio de Atencion al
Cliente para que proceda d su sustitucion.

1.3. Humedad y agua

No utilice el aparato en lugares humedos.

No deje que el aparato se moje en ninguna
circunstancia, pues puede ser peligroso.

Para evitar el peligro de incendio o descarga
eléctrica, no exponga el aparato al agua o la
humedad, Asimismo, no sumerja el aparato (por
ejemplo, para limpiarlo).

1.4. Limpieza

Antes de proceder a la limpieza del aparato,
apaguelo y desconecte el cable de la corriente.
Deje siempre que el aparato se enfrie antes de
efectuar cualquier operaciéon de limpieza.

Para limpiar &l externor del producto, utilice Onicamenta un panc
SUOVE Y 58C0,

1.5. Precauciones generales

sSiga las instrucciones de este manual, gue le
ayudaran a instalar y poner correctamente
en funcionamiento este producto y disfrutar
de sus caracteristicas avanzadas, Guarde las

41



instrucciones para referencia futura.

| ea todas las instrucciones antes de usar &l
aparato,

¢L.as operaciones de reparacion o
mantenimiento deben ser realizadas
unicamente por profesionales autorizados.

«Cualquier dano provocado por modificaciones
manuales al producto no estard cubierto por la
garantia.

«5| usa el producto para otros fines gue no sean
parda los que ha sido originalmente disenado,
o si no estd correctamente conectado, el
producto podra sufrir danos v la garantia
quedard anulada,

*Para su seguridad y para asegurar el uso
correcto, antes de instalar y utilizar el aparato
por ptimera vez, lea atentamente este
manual del usuario, incluyendo sus consejos y
advertencias, Para evitar accidentes y errores
innecesarios, es importante asegurarse de
que fodas las personas que usan el aparato
estén familiarizadas con sus caracteristicas de
funcionamiento y seguridad. Conserve estas
instrucciones y asegurese de que permanezcan
con el aparato en caso de su desplazamiento



o venta, para que todos los que lo usen durante
su vida Util estén debidamente informadaos
sobre el uso vy la seguridad del aparato.

*Para preservar la vida y la propiedad, fenga en
cuentd las precauciones de estas Instrucciones
de uso, ya que el fabricante no se hace
responsable de los danos causados por omision.

Seguridad de ninos y personas vulnerables

«Este aparato podrd ser utilizado por nifos
de ocho anos o mds y por personas con
discapacidad fisica, sensorial © mental,
0 personas con falfa de experiencia o
conocimientos, siempre gue cuenten con
supervision o se les haya proporcicnado
instrucciones para usar este aparato de un
modo seguro, y entiendan los riesgos que
conlleva,

+L 0s ninos de fres a ocho anos pueden poner o
quitar cosas dentro o fuera de este aparafto.

¢ 0s ninos deben estar bajo supervision para
asegurarse de gue no jueguen con el aparato.

oLa limpieza y mantenimiento del usuario
no deben ser redlizados por nincs, @ menos
gue sean mayores de ochos anos y esten
supervisados,



«Mantenga todo el embalaje bien alejado de
los ninos. Existe riesgo de asfixia,

«Si va a desechar el gparato, desconecte el
enchufe de la foma, corte el cable de conexion
(tan cerca del aparato como pueda) vy retire la
puerta, para evitar que los ninos que jueguen
con el aparato reciban descargas electricas o
queden encerrados en su interior.

«5j este aparato con sellos magnéeticos en la
puerta va a sustituir un aparato antiguo con un
cierre con resorfe (pestillo) en la puerta o fapag,
asegurese de inhabilitar este cierre antes de
desechar el aparato antiguo. De esta forma.,
evitard que se convierfa en una frampa mortal
para los ninos.

Seguridad general

«/!\ ;ATENCION! Mantenga las aperturas de
ventilacion del aparato o en la estructura
intfegrada libres de obstrucciones.

o\ ATENCION! No use dispositivas mecanicos
u otros medios para acelerar el proceso de
descongelacién, salvo los recomendados por el
fabricante,

« I\ ;ATENCION! No dane el circuito refrigerante.



/! ;ATENCION! No utilice otros aparatos
eléctricos (como las heladeras) denfro de los
electrodomésticos de refrigeracion, a menos
gue estéen aprobados con este fin por el
fabricante.

estado encendida durante un largo periodo de
tiempo porque podria estar muy caliente.”

o /1 iATEHcIﬁH! Cuando cologue el aparato,
aseglrese de que el cable de alimentacion no
esté atrapado ni danado,

« /1) jATENCION! No cologue bases mulltiples de
corriente portatiles o fuentes de alimentacion
en la parte posterior del aparato,

e No almacene en este aparato sustancias
explosivas, tales como latas de aerosol con un
gas propulsor inflamable,

e El circuito refrigerante del aparato contiene
isobutano refrigerante (R-600a), un gas natural
con un alto nivel de compatibilidad ambiental,
gue sin embargo es inflamable.

e Durante el fransporte vy la instalacion del
aparato, asegurese de que no se dand ninguno
de los componentes del circuito de refrigerante,

1) 5 hay huz en & cormpartmento
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» 5i el circuito del refrigerante es danado:

Evite las lamas abiertas y las fuentes de ignicion,
Ventile completamente la habitacion donde se
encuentra el aparato,

» Es peligroso alterar las especificaciones o
modificar este producto de cualguier manera,

« Cualquier dano en el cable puede causar
un cortocircuito, un incendio o descargas
eléctricas.

» Este aparato esta disefiado para un uso
doméstico y configuraciones similares, como

- areas de cocina de los empleados en fiendas,
oficinas y ofros entornos laborales;

- casas rurcles y clientes en hoteles, moteles y
otros enfornos de fipo residencial;

- enftornos que ofrecen alojamiento y
desayuno;

- caterings y aplicaciones no minoristas
similares.

o/ iATENCIﬁN! Los componentes eléctricos
(enchufes, cables de alimentacion,
compresores, etc.) deben ser sustituidos por el
Servicio de Atencion al Cliente,

o 1\ ;ATENCION! La bombilla de iluminacion



suministrada con este aparato es una «bombilla
de ldmpara de uso especialy gue solamente se
puede utilizar con el aparato suministrado, Esta
«bombilla de uso especial» no es adecuadd
para su uso en luminacion doméstica,®

* £l cable de alimentacion no debe alargar- -se.

* Asegurese de gque el enchufe no esta
blogueado o danado por la parte posterior
del aparato. Un enchufe aplastado o danado
podria recalentarse y causar un incendio.

e Asegurese de gue se puede acceder al
enchufe de red del aparato.

e No tire del cable de corriente.

e Sl la tfoma de corriente estd suelta, no inserte
el cable en ella. Existe riesgo de descarga
gléctrica o de incendio.

» No se debe utilizar el aparato sin la bombilla.

* El aparato es pesado. Tenga cuidado al
moverlo.

* No retire ni toque los elementos del
comparfimiento del congelador si tiene las
manos humedas, ya que padria sufrir abrasiones
en la piel o guemaduras por congelacion.

&1 5i hay bz en al comportimeanta
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« Evite la exposiciéon prolongada del aparato a la
luz solar directa.

A /I ;ATENCION!

Durante el uso, el mantenimiento y la eliminacién
del aparato, preste atencion al simbolo amarillo
O naranjd gue se muestra d la izquierda, que

se encuentra en la parte posterior del aparato
(panel fraserc © compresor).

Este es un simbolo de advertencia de riesgo

de incendio. Hay materiales inflamables en las
fuberias de refrigerante y en el compresor,
Manténgase alejado de las fuentes de fuego
durante su uso, mantenimiento y eliminacion.

Uso diario
* No coloque arficulos calientes en las partes de
pléstico del aparato.

+ No cologue productos alimenticios
directamente contra la pared posterior.

* La comida congelada no se debe volver a
congelar una vez se haya descongelado.”

* Almacene los alimentos precongelados de
acuerdo con las instrucciones del fabricante
respecto a los alimentos congelados. ¥

* Se deben cumplir estrictamente las

5 cuanta con un compartiimicots ConQinsao
43 5l hay un compartmisnto de almocenamlenio de allmenios frascos,



recomendaciones de amacenamiento
del fabricante del aparato. Consulte las
instrucciones pertinentes.

* No cologue bebidas gaseosas ¢ carbonatadas
en el compartimiento del congelador, ya
que se creard presion en el envase y podria
hacerlas estallar, lo gque causaria danos al
aparato.”

» Los polos de hielo pueden causar quemaduras
por congelacion si se consumen directamente
desde el aparafo.”

¢ Para evitar la contaminacion de los
alimentos, rogamos que respete las siguientes
instrucciones.

» Abrir la puerta durante largos periodos de
tiempo puede causar un aumento significativo
de la temperatura en los compartimentos del
aparato.

* Limpie regularmente las superficies que
pueden entrar en contacto con los alimentos y
los sistemas de drendaje accesibles.

e Limpie los depositos de agua si no se han
utilizado durante 48 horas, enjuague el sistemna
de agua conectado a un suministro de agua si
el agua no se ha extraido durante cinco dias.

51 5 cuanta con un compartiimiceto conQiesao
) S Cusnta oon un -:n'.lfl'lpﬂln'lrl'lll'rfllu Congessaa
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* Almacene la carne y el pescado crudos en
recipientes adecuados en el frigorifico, de
modo que no estén en contacto con ofros
alimentos ni goteen sobre ellos.

¢ Los compartimientos de dos estrellas para
alimentos congelados (si estan presentes en
el aparate) son adecuados para almacenar
dlimentos precongelados, almacenar o hacer
helados y cubitos de hielo.

» Los compartimentos de una, dos y tres estrellas
(sl estan presentes en el aparato) no son
adecuados para congelar alimenfos frescos.

« Si el aparato se deja vacio durante periodos
prolongados, apaguelo, descongéelelo, impielo,
sequelo y deje la puerta abierta para evitar
que aparezca moho dentro del aparato.

Cuidado y limpieza

* Antes de realizar el mantenimiento, apague el
aparato y desconecte el enchufe de la toma
de corriente.

¢ No limpie el aparato con objetos metdlicos.

* No utilice objetos afilados para eliminar la
escarcha del aparato, Use un raspador de
pléstico,”

T8l gt con un compartimiceto ConQinoago
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* Examine regularmente el drenaje del frigorifico
para ver si fiene agua descongelada. Limpie
el drenagje. si es necesario. Si el drenaje estd
obstruido, el agua se acumulara en la parte
inferior del aparato ®

Instalacién

ilmportante!

« Para la conexion eléctrica, siga
cuidadosamente las instrucciones
proporcionadas en los apartados especificos.

* Desembale el aparato y compruebe si hay
danos. No conecte el aparato si estd danado.
Informe de los posibles danos de inmedidato en
el establecimiento donde lo adquirid, En ese
caso, conserve el embalgje.

* Se recomiendd esperar al menos cuatro horas
antes de conectar el aparato para permitir
que el aceite regrese al compresor.

* Debe haber una circulacion de alre adecuada
alrededor del aparato, ya que,de lo contrario,
originaria un sobrecalentamiento. Para cbtener
una ventilacion suficiente, siga las instrucciones
de instalacion.,

e Siempre que sed posible, los espaciadores del
producto deben apoyarse contra una pared
para evitar el contacto con las zonas calientes

B S ey un commportireianta e almoacenamisnto dio alimantos iiascas,
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(compresor, condensador) y prevenir posibles
guemaduras.

» E| aparato no debe colocarse cerca de
radiadores ni estufas,

* Asegurese de gue el enchufe sea accesible
después de la instalacién del aparato.

Servicio

 Cualqguier trabajo eléctrico que requiera el
mantenimiento del aparato debe ser realizado
por un electricista o una persona competente.

¢ Este producto debe llevarse a un Centro de
Atencidén al Cliente para su mantenimiento,
v solamente se deben utilizar las piezas de
repuesto originales.

Ahorro de energia
» No coloque alimentos calientes en el aparato,

» No guarde los alimentos juntos, ya que
impediria la circulacion de aire,

* Asegurese de gque los alimentos no toguen
la parte posterior del compartimento o
compartimentos.

» Si se produce un corte de corriente, no abra la
puerta o puertas.



* No abra las puertas con frecuencia.

« No mantenga la puerta o puertas abierfas
durante largos periodos del tiempo.

* No configure el termostato a temperaturas
excesivamente bajas.

* Algunos accesorios, tales como los cajones,
se pueden extraer para obtener un mayor
espacio de aimacenamienfto y un menor
consumo de energia.



2. INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
2.1. Descripcion del producto

Lui LED

Enlcons
dal congelados ==

5

& DRSS

Elon T Extoam e

el congelogs

Cajin pora
I WSATILINO S

Pl e Alalgeicn

Nota: Ala lustrocidn superior es solo de referencia. Bl aparato real
puede diferir,

2.2, Utilizacién del producto
seguridad de ninos v parsonas vulnerables

el frigonifecs:

= o Tgadiba o



Este apdroto puede ser utilizaedo por nines a partir de echo anos, v
personas con discapacidad fisicq, sensarlal o mental o gue carezcan
de laexperiencia v los conocimientos necesarios, sl cusntan con
supervision o sise les ha instruide acerca del uso del aparato de un
modo seguroy entienden los peligros gue implica.

= Supervise alos ninos para asegurarse de que no jueguen con al
aparato,

s Los ninos no deben limpiar nl realizar sl manfenimiente del aparal
4, O manos que fengan mas de ocho anos y estén suparvisados por
un adulto.

» Manfenga fodo el embalale fuera del alcance de (o8 ninos. Existe
riesgo de asfixia

e 5| gulers tirar el aparato, desconacte el enchufe de lo tToma, corta
al cable de conexién (tan cerca del aparato como puada) v retire
la puerta, para evitar gue los Ninos que jueguen con el aparato
reciban descargas eléciricas o queden encerradaos en su inferiorn

=3l este aparate dispone de Junias de puerta magnéticas que se
sustituiran por un dispositive mas viejo con cermraduras de resorte
(compuerta) en la puerta o la topa, aseglrese de dejar inutllizoble
la cerradura antas de lirar el electradomeéstico viejo, Esto evitard
que te convierta en una frampa mortal pora los nifios,

Seguridad general

ADVERTENCIA:Mantenga las aperturas de ventilacion del aparaio
oen lasstructura integrada libras de obstrucciones

ADVERTENCIA:MNo use dispositivos mecanicos u ofros medios para
acelerar gl proceso de descongelacion, salvo los recomeandados
por el fabricante,

ADVERTENCIA:MNo dane el circulto refrigerants,

ADVERTENCIA:No utilica ofros dparatos eléciricos

{toles como heladeras) dentro de elecirodomésiicos de
refrigeraclidn, o manos que astén aprobados con aste fin por
| fabricantea.

ADVERTENCIA:MNo togue la bombilla si ha estado encendida
durante un largo paricdao de tiempo, ya gue podria astar muy
callenta 1)
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* Mo almacene en este aparafo sustfancias explosivas, fales como
latas de gerpsel con propulser Inflamable,

= Bl circuito refrigerante dael aparatoe contiene [sobutano refrigerante
(R&00a), un gas natural con un alto nivel de compatibilidad
armbiental, gue sin embargo es inflamable

« Duranta el transporta vy la instalacion del aparalo, asaeglrese deg
gue no s& dana ninguno de los componentas del circulio de
refrigarante.

- Evite las llamas v las fuentes de ignicidn,

- Ventile o fondo la habitocion en lo que se encuentro &l aparafo,
« B3 peligroso alterar |las caractaristicas o modificar el producto de
cualguisr forma., Cualguier dano en el cable pueds causar un

cortocircuito, un incendio o descargas eléctricas

» Este aparato astd disenada para ser utllizado en hogares v otras
aplicaciones simllares comao:

-zonas de cocing parg el personal en fiendaos oficings ¥ otros
antornos de trabajo;

- casas rurales v ellentes en hoteles, moteles y otros tipos de
alojamisnio;

-antornos qua ofrecan alojamianto v desayuno;

- servicios de comidas v aplicaciones no minoristas similaras:

ADVERTENCIA:Los componentes eléctricos (enchufes cables de
alimentacion, compresores, etc) deben sersustituidos porun
agente de servicio autorizado o un personal de serviclo cualificado.

ADVERTENCIA:La bombilla de lluminacion suministroda con este
aparato es una «oombilla de lampara de uso especials Que
solamente se puede utilizar con 2 aparate suministrade,

Esta cbombilla de lampara de uso especiols no es adecunda parg
lailuminociéon domastica. 1)



= [l coble de alimentaciéon no debe alargarse.

* Aseglrese de gue 2l enchufe no estd blogueado o dafado por la
parte posterior del aparate. Un enchufe aplostade o dadado podria
recalentarse y causarun incendio.

s Asaglrese de gue se puede acceder al enchufe de red del aparatfo,

 Nofle dal cable de red.

* 5 lo tomoa de cormriente estd suelto, no inserie el enchufe de
alimentacién, Exlste riesgo de descarga elécirica o de incendio,

= Mo sa debe utilizar el aparato sinla lGmpara.

* Este aporoto es pesado, Tenga culdado al moverlo,

= No ratire nl toque los elementos del compartimento congelodor
si tiene los manos humedas o mojadas, yo gue podna causarle
abrasiones enla plel o guemaduras por congslacian,

= Evite lo expasicidn prolongada del aparato o la luz solar directa,

Uso diario

= Nocologue objatos callentes en contacto con las plezas de
plastico del aparato.

« No cologue los productos allmenticlos directomants contra o
parad postarior

* |os alimenftos no deben volver a congelass una vez que se han
descongelado. 1)

* Conserve los alimentos precongelados sigulendo las instrucciones
del fabricante. 1)

= Se deben cumplirestrictamente las recomendaciones de
alma-cenamiento del fabricanfe delaporate, Consulte las
instfruccionas perfinentes

* No cologue baebidas gosecsas o carbonatadas en el cangeladar,
Yo gue se crea prasion en el contenador y podria hacerlas estallar
o gue causarna danos al gparato, 1)

* | o5 polos de hielo puaden causar quamaduras por congelaclion
si se consumen directamente del congelador 1)

PR M I
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nstalacién

IMPORTANTE: Fora la conexion eléctrica, sigo cuidadosamente las
instrucciones proporcionadas en los apartados espacificos.

Desembale el aparato vy compruebe sl presenta algin dafo,
Mo conecta al aparto si estd danada. Informe de los posibles danos
de inmediafo en el establecimiento donde lo adguirié. En ese caso,
conserve a2l embalaje.

s Se ecomienda esperar al menos cuatro horos antes de conectar
el apargto paro permitirgue el ocel e regrese ol comprasor,

* E| aparato debe tener una correcta circulacion de aire alrededor,
yva que de lo contrario se podria sobrecalentar. Para alcanzar |a
ventilacion suficients, siga las insfrucciones de instalacion pertins tes,

» Siempre gue sea posible, los espaciodores del producto deben
apoyarse contra una pared para evitar el contacto con |as zonas
calidas {comprasorn condensador) y prevenir posibles quemaduras,

s Bl aparate no debe colocarse carca de radiadores nl fogones,

* Aseglrase de gue el enchufe seagccesible después de la
Iinstfalacidon del aparato.

Servicio

« Cuclguier frabajo electrico necesaric paro el aparato debe ser
realizado porun electricista o ung personda competanta,

# Bste producto debe llevarse d un centro de servicio autorizado
para su mantenimlanto, v solamanta se deben utllizor las piszas de
repuesfo originales,

Ahorro de energia
= Mo cologue alimentos callentas en el aparato;
» Daje espacio entra los allimentos. yva gue de o contraric impeadina
la circulacion del aire;
» Aseglrese de gue los alimentos no foguen la parfe posterior de los
compartimeantos:
+ S ocurre un problema eléctrico, no abra la/fs puerta/s;
« Mo abralafs puerta/s con frecuencia;
= No mantenga la/fs puertafs ablerta/s por largos periodos dal tlempo
* Mo ojuste eltermostate a tempearaturas demasiado bajas;
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» Algunos accesorios tales como |os cajonas, se puaden axtrasr
para obtener un mayor aspacio de alrmacenamisnto v un menor
consumo da energia.

Eliminacién del aparalo
|.Desconecte el enchufe de la toma de cormenta:
2.Corte | cable de red v deséchelo.

Vislan general

Instalacion

Sila puerta de la cocing no es lo suficlentemente amplic como

para gue enfre el refrigerodor, s& pueden quitar el gsa y las puertas

de acuerdo con el proceso daescrito a continuacion

Extraer las puertas

Herramisntas necesarias, destornillador de estrella, destomillador

de punta plana

Aseglrese de que la unidad esté dasconectada y vacia,

s Parg retfiror la puarta, es necasario inclinar el oparato hacio atras,
Repose lounidad sobreuna superficia sdlida pora gue no se deslice
durante el procaso de extraccién dea la puerta.

* [odaos las piezas retirodos debean guardarse para valver a instalar
la puerta,

= No deje l[aunidad plana, ya que - esto podria danar el sistema da
refrigeracion,

* Es mcomendable que dos persenas manipulen o unidad durante
al montaje,

1. Desanrasque la tapa de la bisagra con al
destormiliador de estrella. T

2. Desconecta el arnés.




3. Desatamille la blsagra superorn —q 1

* gt
b —
= —-'—'lﬂ'f"

4. levante |0 pueria y coldgquela sobre una
suparficie suave, A continuacion, retie la
ofra pusrta con el mismo proceso,

5. Dasatornille [as bisagras inferiores.

6. Cuando el apgrato asté an la posicidon correcta.
instale los puertas siguiendo el proceso inverso,

Requisitos de espacio

* Selaccione una ubicacion sin exposiclion directo o la luz solar)

s Selaccionsg una ubicacion con bastante espacio para guea o3
puartas del frigorifico se abran ficillments:

* Seleccione ung ubicocion con suelos nivelados o cosl nivelados:

* Daje suficlente espacio para instalar &l frigonfico sobme una
superflcie plana;

s Deje un espaclo en |los lados, la parte trasena vy delantera al
Instalarle, Esto ayudard a reducir el consumo de enargia y por
enda sus facturas de alectricidad,
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Posicionamiento
Instale este aparato en un lugar donde a femperatura ambisnte
se corasspondo con la cioss climatico indicada en la ploca de
caraclensticas del aparato:

SM +102 Cto+32° C
M +* Clo+32¢C
it #1687 Cto+38°C

+146° C to +437 C

Ubicacion
El aparato se debe instalar lejos de fuentes de calor tales comao

raciadores, calentadores, luz del sol directa, efc, Asegurese de gque
el aire circule lioremente por la parte posterior del aparato, Parg
asegurar un mejor funcionamiento, si el dispositivo se colocd debajo
de una pared salente, la distancia minima entre la parte superior



de la unidad vy la pored debe ser de ol menos 100 mm, Ideaimente,
sim embargo, el aporato no debe posicionarnse debaje de paredes
salientes. Los ples clustobles de la unidad aseguran una nivelacian
pracisa en la base del apararo.

i . :
-”L jatencion! Debe ser posible desconectar el aparaio de la
red elechica: porlo gue &l enchufe debe ser facilmente accesible

despugs da la instalocion.

Conexién eléctrica

Antes de conectario, aseglrese de que el volidje vy 1a frecusncia
Indleada en la placa de caracteristicas coresponden con la
adlirmentacion doméstica. Bl aparafo debe conectarse a tiemna,

El enchufe del cable de dimentacién estd equipado con un
contacto parg este fin Sila foma de coriente doméstica no asta
conectada o flera, conecte el aparaio a un enchufe con toma
de tisra Indepandlents de confarmidad con la normativa vigants,
consulrando a un electricista cualificado,

El fabricants declina foda responsablidad sl no se observan fas
pracaucioneas anteriores

Este aparato s conforme a las directivas de la CEE



3. MANUAL DE INSTRUCCIONES
3.1. Utilizacion del producto

N FROST

FEEETES HCWGE

c—— M uooe

- LK 3 o

Botones
A, Presione parz ajustar la tfemperatura de| compartimiento del
congelador (en el lado izquisrdo) de-14 o -22°C,

B.Presione para gjustar la temperatura del compartimientc del
frigarfice {an el lado deracho) de 2 a 8°C.

C.Prasionea pard seleccionarsl modo de funcionamianto SMART
ECO, SUPER COOLING, SUPER FREEZING vy la CONFIGURACION DEL
USUARIOC (sin simbole en la pantalla),

D Mantengao prasionado el boton durante 3 segundos para
bloguear los otros fres botones. Manténgale presionade durante
1 segundo para dasblogueaar los otros tras botonas,



Pantalla

1. En el modo SMART el frigorifico astablece la temperatura de los
dos comparfimentos aufomaticamente segin la temperatura
Iinferna y la tempearaturg ambiente,

2, Modo ECO - gl frigorifico funcionao en el gjuste de consumo de
energia mas bajo,

3, SUPER COOLING - s& enfiia &l compartimento del frigornficoala
temperatura mas baja durante aproximadaments dos horas.
Transcurrido este tiempo o femperaturg volverd g la misma que
tenia antes de utilizar este modao.

4. SUPER FREEZING - enfria el compartimente del congeladorala
temperatura mas baja durante aproximadameants sels horos,
Transcurrido este tiempo, o temperatura valvera a la misma que
tenia antes de utilizar este modao.

Elsimbolo LOCK, se encenderd sl se bloguean los botones.

 Muestra la temperatura del compartimento del congelador

» Muestra la temperaturg del compartimenio del| compartimiento
del frigorifice.

4 = n
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NOTAS:
Modo Smiart: este modo permite gue el gaparato funcione dentro
del rango de temperatura ideal.
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Modo ECO; selecclone este modo cuando deses ahormar enarngia,

Modo Super cooling: este mado le permite enfriar los alimantos
conmpldez vy se desactivard oulematicomeante después de 2 horas
de funcionamianto.

Modo de sGper congelacién: este madao le permite congelar los
allimentas rdpidamentea y se desactivard automaticamente después
de Hhoras de operacion,

Alarma de gpertura de puerta

Cuondeo alguna puarta sa queda abiarta o no asté completameante
cerada duranfe unos 90 segundos, el apario emitird una alarme,
Clerre la puearta del frigorifico v la glarma se detendrd,

Bloqueo de seguridad infantil
Esta funcian estd disefada para impedir que los ninos ufillcen el
apanato,

* Pora activar el funcion, mantenga & wors pulsado durants unos 3
segundos, La luz indicadora de bloguecse encenderd paro
indicar qua la funcion da blogueo de seguridad infantil s& ha activado,
* Poro desactivar el funcion, monfengo [@pulsaodo durante unos 3
SeguUndoL

Uso diario
Congelar comida fresca

= Fl compartimento congelador es adecuado para congslar
alimen-tos frescos ¥ dimacenar alimentos congelados y
ultracongelados durante mucho tlempo,

= Cologue los alimentos frescos a congelar en el compartimiento
inferiorn

s Lo cantidad mdaxima de alimentos Que se pueden congealar en
24 horaos s2 especifica en la ploca de caracteristicas,

» E|l proceso de congelacion dura 24 horas: durante este perodo
no agregue ofros alimentos para congelar

&5
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Almacenamiento de alimentos congelados

Cuando se inicka por primerg vez o despuas de un peniodo fuera de
uso, antes de colocar el producto en el compartimisnto deje que <l
apardto funclone durante al mencs 2 horas con 1os ajustes mas alfos,

ilmportante! En coso de descongslocion accidental, por ejemplo;
cuando ha habido un corte da luz mas prolongado al valor gue
se-rmuestra en i tabla de caracteristicas técnicas, en el apartado
efiempc de reposos, [os alimentos descongelados deben comsurnmirse
rapidamente o cocinase inmediataments v luegao velvarsae
congelar {una vez cocinados)

Descongelacion

Les alimentos ultracongsiados o congelndos, antes de ufilizarse,
pueden descongelarse en el compartimiento del congelador o o
termperatura amblentes, dependiendo del tiempo disponible.

Los pequenas porcionss se puadsn cocinar todavia congeladas,
directamente del congeladar, En este caso, la coccion llevard mas
fiempo,

Estantes extraibles para accesorios

Las paredes del frigoifico estan equipadas con
una sere de roiles para que puada colocar los
estantes como desae,



Conseos atiles

Consejos para la congelacion

Para ayudarle a aprovechar al maximo el proceso de congelacion,

agui flene algunos consejos imporfantes:

» Encontrard la cantidod maxima de alimentos gue e puedan
congelar en 24 horas en la placa de carocteristicas.

s El process de congelacion dura 24 horas, No debe afadirse ningan
oiro alimento para congelar duranfe aste perodo

« Congele solamente alimentos de aita calidad, frescos v implos

Prapare los alimentos en pequenos porciones para gue sa
congelen por completo y rapidamenite ¥ pdra, en consecuencia,
descongelar sclaments |la canlidad necesaria,

Envuelva los aimentos en papal de aluminia o polietileno v
aseguress de gue los pagustes son harmeéaticos

Mo parmita que los alimentos frescos v sin congelar toguen
otros alimentos yva congelados, evitando asi un aurnento de la
temperatura de astos Alfirmos.

Los alimentos magros s2 almacenan mejor y por mas tiempo en
Comparacion con grasas; ia sal reduce la vida de almacenamiento
de los alimentos,

Los hielas de oguag, si se consumen Inmediotamente después de
sacarios del compartimiento del congelador, pueden cousar
posioles quemoduras por congaiocidn en la pigl,

Es aconssjable mostrar la fecha de congelacion en coda paguete
individual para permitirle mantener stiquetas con =l iempo de
almacenamiento.

&F
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Consejos para el almacenamiento de alimentos congelados

Para abtener un mejor rendimiento de aste apanato, debe;

» Asegurese de gue el minorista almacena de mansm comecta los
alimentos congelados comercialmeante.

s Asegurese de gue los alimentos congelados se fransfieren de o
tienda de alimantos dl congelador en el manor flempo pasible,

« Mo abra lg pusrta con frecusncia ni g deje ablerta mds de lo
eshictamenta necesario, Uno vez descongeiado, sl alimento se
deteriora rapldamente y no puede volverse d congelar.

= Mo supere |os periodos de almocenamiento indicados por el
fabricante de alimeanios,

Consejos para la refrigeracién de alimentos frescos

Para obfener un mejor rendimiento:

« Mo conserve alimeantos callentes o liquidos que puadan evaporansa
en =l frigernfico

3.2, Mantenimiento

Cuidade v limpieza

* Antes de realizar gl mantenimlento, apogue el aparato y desconeacts
el enchufe de la toma de corrierte,

* Mo limpke 2| dispositive con objetas metallcos,

* Mo utllize objetos afilodos para eliminar la escorcha del oparato. Use
uno espatula de plastico 2%

* Exomine regulormentes el drenaje del frigorifico para ver si tienes agua
descongelada. 5l es necesario, lImple el desagls. 5l el drenaje esfa
chstruido. 8l ogua se acumularg en la parfe Infarior del aparate.d)

4 5i hewp i compartimeanic congaindsr.

5 Gl oy wn compartimeric de glmadcenomienss de o bmenms fresoor



eléctrica durante la limpieza. jPeligro de descarga eléctrical Anfes
de limplar, apogue el elactrodomeastico v retire el enchufe dela

red eléctica, o apogue o desconecte el disyuntor o fusiola, Nunca
lirmpie el aparato con un limpiador de vapor, |La humedad podrig
acumularse en los componentes eléciricos y crear un riesgo de
descarga eléctrical Los vopores calientes pusden provocar dafos en
las pieras de plastico. Bl aparato debe estor seco antes de ponerlo
ruevameanta en marcho.

ilmportante! Los coeites esencicles v los disclventas orgdnicos

pusden atacar partes del plastico, por glemplo, 2l zumo de iman

0 de nadranja, el acldo butirico, o los producios de Iimpieza gue

contienan acldo acético

= Mo permita gue este tipo de sustancias enfren en contacta con las
plezas del aparato.

+ Mo utilce implodores abrasivos

= Retirelos alimentos del congelador Gudardelos en un lugar fresco y
bign cubiartos.

« Apague el aparato v retire el enchufe de la red elécirica, o apague
el disyuntor del fusibla,

« Limpie el apargto v 108 accesorios inferiores con un pafo y agua
tibia. Daespués da limpiar, enjudguelc con agud limpia v sequelo con

un pano,

« Cyuando todo esté seco, vuelva a poner 2l cparato en marcha,



70

3.2. Resolucién de problemas

iPrecaucién! Antes de localizar averias, desconecte la alimentacian.
Solo el Servicio de Afencion al Cliente o una pesona compe-fente
debe solucionor los problemas gue No se encuenfren en este manual

ilmportante! Durante el uzo normal se pueden detectar ciertos ruidos
(comprasorn circulacion del refrigerante).

El oparato
na funcionag

El enchufe no estd
coneciado o estd suelio,

Conecte el enchufe,

El fusibl= z=2 ha fundido
0 g5 defectuoso.

Compruabe | fusible
y reamplacelo, sies
necasarlo,

Lo toma de carfianta es
defectuosa.

Cualguier anomalia
enlared debe
caregirla un
alacticista,

La temperotura esta

Establezca el contol

Lo comilda no estd
suficienternents
congelada

astd corectameanta
ajustada.

E aparato configurada demasiado | de temperatura
congela o enfria fria o el aparato estd fempordlments a una
dermasiado, funcionands en modo | configuracian mds
Shper. calisrte,
Lo temperaturd no Consulte la

secclan wAuste da
fermparatura inlciai

La puarta ha estado
ablsrta durante un

Abrd la puearta solo
durante &l tiempo

perodo prolongado necasarno,
Caonfigure o
Se ha colocado una regulacion

gran cantidod de
alimentos en los dltimas
24 horas,

dela termpearatura a
un ajuste mas fric de
forma temporal,

El gpararo s& encusnira
cerco de una fuente de
calor,

Consulte lg seccion
del lugar de
Instalacian,




Hay una gran
acumulacion
dea ascancha an
la junta de la
puerta,

La junta de la puerta
no es herméatico.

Caliente
culdadosaomente
lois secciones quse
presentan pérdidas
en la junfa de la
puerta con un
secador de pelo
(en un ajusta fric)
Almismo Hempo,
modele a mano |a
jurta de la puerta
calentada para
que s& asienta
cormeciamante

Ruidos extranos

El aparaio no esid
niveladao.

Reajuste los patas.

El aparato astd
tocando la pared u
otros objetos,

Mueva ligeramsnte
el aparalo,

Un componente, comoe
unao tuberia, en la parte
posterior del oparafo
estd en confacto con
otra parte del aparata
O G pared.

51 es necesarlo,
doble
culdadosamente
el componanta
para gue no entra
en contacto con el
dpanaio

El panel lateral
astd callente

El condensador astd
dantro del panal,

Es nomnal.

Si-el error vuelve a ocurn, pongase en contacto con el Servicio de

Atenclonal Cliente.

Estos datos son necesanos pard ayudarie de forma rapida v precisa,
Escribo aqui los datos necasarios consultondo 1o placa de daotaos,
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4. SERVICIO POSVENTA

KUBO ha disenado este aparato con &l fin de garantizar o maximo
fiabilidad. Sin embarge, si se produce algdn problerma, no Infente
abrir el aparato, pues corre peligro de electrocucién, En caso

de que no seda capa? de soluclonar &l problema, pongase en
contacio con &l Servicio de Atenclan al Cliente de cualguier tienda
Warten, Modelo o Centinente, para solucionar al problema, Worten
Equipomentos para o Lar ofrece una garantia por un parodo de
tresonos. desde el moments de compra de este arficulo, contfra
cualguler defecto de fabrcacion,

ATENCION: cualguier Infento de reparar &l aparato sin haber
confoctado con el fabricante o el vendedor anulard la garantio.
Todes los Usuarios deben astar famlliarizados con estas instruccioness,
El hecho de conocer los posibles problemas pueds serviie de ayuda
parg evitar que se produzcan

5. PROTECCION MEDIOAMBIENTAL

A fin de proteger el medio amizients, intentamaos
reducir al maximo el volumean de nuestios embalojes,
limitandaolas a tres materiales faclles de clasificar
cartén, papel v plastico. Bl cparato esta fabricado
con material reciclable, fras ser desmoniado por
una amprasa especializada, Cumpla la normativa
lacol coraspondlents en materia de reciclgje de los

matariales, -



Marca

KUBD

[ Bt =

KBSESY118 X / KBSES?118 WH

Categoria del aparato

Cotagorna 7 (Frigorfico-Congsladorn

Madidas ganeralesialfoxargoranchal

Q00 = BOD % 1770 rrn

Volurmen nalo de almocenarmisnlo de
olimentos frescos

L

Violumen nete de almocanamienta de
almentos congelados

Tipo de descongelacion

Closs cimatica SM. M, ST
Tempeamtuade almacananmiento T T
de| frigonfico Recomendoda

Temperaturade almacenamiento .

del congelador recomendada

Consumo enargatico

ZATWhiono

Ruido aarec 2R

Clase de ensrgélica E

Tiempo de aumento de temperatura &.&h
Copaocidad de congsiacion 11.2lg 240
Tension nominal 220-240 W

REGLAMENTO DELEGADC (UE) 2019/2016 DE LA COMISION sobre el
sfiquetado energético de los electrodomésticos,

Informacion del modelo

Para acceder al registro EPREL del modelo:

1. Maya a https://eprel.ec eurcpa.eu

2. Obtenga el ldentificadar de modele de la etiqueta energética dal
producto v escribalo en el cuadre de blsqueda,
3. 5e muestra la infarmacion del etiquetado energético dal modsio,

P



Carola) cliente,

Agradecemos a compra deste artigo.

Este aparelho foi sujeitc o diversos testes laboratoriais que
atestam a sua qualidade. Para que a utilizacdo do aparelho
seja mais facil e segura, junto enviamaos o respetive manual
de instrugdes.

Queira ler atentamente as Instrucoes e medidas de
seguranca que se encontfram descritas no presente manual

Ezsperaomos sinceramente que figue satisfeito com a ufilizacdo
do seu novo apareiho.
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1. INSTRUCOES DE SEGURANGA

ATENCAO
A RISCO DE CHOQUE ELETRICO A
NAO ABRIR
Atengao: para evitar o risco de chogue
elétrico ndo abra a unidade. O inferior ndo
contém pegds que possam ser reparadas
pelo utilizador, Contacte o Servigo de Apoio
ao Cliente.

Avisos importantes

Antes de utllizar o aparelho. leia atentamente
este manual de instrucdes e guarde-o num local
seguro, pois poderd precisar dele para consultas
futuras.

Antes de colocar o aparelho em funcionamento,
e de forma a garantir uma operacdocorreta, nGo
o utilize se:

e Caiu ao chdo;

» Notar algum vestigio de danos;

e Surgir alguma anomalia durante o
funcionamento,

Para evitar perigo ou deterioracdo do aparelho
devido a ufilizacdo incorreta, aconselha-se uma
leitura atenta das instrucdes.

O aparelho ndo deve ser utilizado para outros



fins além dos previstos e destina-se apenas a
utilizacao domeéstica. Quaisquer danos resultantes
da ufilizacdo do aparelho fora deste admbito,
qualquer utilizacao incorreta, bem como
quaisquer modificacdes manuais efetuadas

ao produto ndo estdo cobertas e cancelam
automaticamente o direito & garantia,

Assistencia
Erm coso de avarla, enfragus o aparslhe oo Semvico de Apolo ao
Clignte,

Este aparelho pode ser usado por criangas com
idade igual ou superior 8 anos e por pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas e/ou pessoas com falta de experiéncia
ou conhecimento caso tenham recebido
instrucces sobre o uso seguro do aparelho e caso
percelbam os riscos envolvidos. As criancas Nndo
devem brincar com o apdarelho. A limpeza e
manutencdo ndo devem ser feitas por criancas
sem supervisdo.

Estos instrucdes fambem estao disponiveis em www.suporteworten.pt

1.1. Fonte de alimentagao

Verifigue se a tensao da fonte de alimentacao é
compativel com a indicada no aparelho,

Caso ndo corresponda, entre em contacto com
o Servico de Apoio ao Cliente,

i
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1.2. Cabo de alimentagdo e outros cabos
Né&o enrole o cabo nem o puxe para desligar

o aparelho, Mantenha o cabo afastado de
superficies aguecidas.

Nunca utilize o aparelho se o cabo ou a ficha
estiverem danificados.

Leve-0 ao Servigco de Apoio ao Cliente para que
o substituam,

1.3. Humidade e agua

N&o utilize o aparelho em locais humidaos,

Ndo deixe que o aparelho se molhe sob
circunstancia alguma, j@ que tal podera ser
perigoso. Para evitar perigo de incéndio ou
choqgue eléfrico, ndo exponha o aparelho a
dgua ou humidade. Além disso, néio coloque o
aparelho debaixo de dgua (por exemplo, para
fins de limpeza).

1.4. Limpeza

Antes de proceder d limpeza, desligue sempre

o aparelho e retire o cabo da fonte de
alimentacdo. Deixe sempre que a maquina
arrefeca antes de efetuar qualquer ocperacdo de
limpeza.

Para impar o parte exterlor do aparelhe, utilize apendas um pano
SBCO & Mmacio

1.5. Precaucgoes gerais
«Siga as indicacoes do manual de instrucoes
pois sdo uma iImportante gjuda na instalacdo



e operacdo corretas deste produto e a tirar
parfido das suas funcoes avancadas. Guarde
as instrucdes para consulta futura.,

sLeia todas as insfrucées anfes de usar ©
produto.

* As operacdes de reparacdo ou manutencdo
devem ser redlizadas apenas por profissionais
autorizados.

«Quaisquer danos provocados por modificagcoes
manuadis do produfo ndo serdo abrangidos pela
garantia,

+Se este produto for utilizade para outros fins que
ndo agueles para os quais foi originalmente
desenvolvido, ou se ndo for corretamente
ligado, poderd ficar danificado e a garantia
sera anulada.

*No interesse da sua segurang¢a e para garantir
uma utilizacdo correta, antes de instalar e
utilizar pela primeira vez o aparelho, leia este
manual de utilizador com atencdo, incluindo
as sugestoes e adverténcias. Para evitar erros
e acidentfes desnecessarios & importante
assegurar que fodas as pessoas que ufilizam o
apareiho conhecem o seu funcionamenfo e as
caracteristicas de operacdo e seguranca.



Guarde estas instrucdes e certifigue-se de

gque acompanham o aparelho se esfte for
deslocado ou vendido, para que todos o que
o utilizem, ao longo do seu ciclo de vida, sejam
devidamente informados sobre a ufilizacdo e
seguranca do aparelho.

*Para proteger pessoas e bens, mantenha as
precaucoes destes instrucdes do utilizador,
dado que o fabricante ndo serd responsavel
por danas causados por omissao.

Seguranc¢a de crian¢as e pessoas vulneraveis

sEste aparelho pode ser usado por criancas
com idade igual ou superior 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentails reduzidas e/ou pessoas com falta de
experiéncia ou conhecimento caso fenham
recebido insfrucoes, ou estejam sob supervisdo,
sobre o uso segurc do aparelho e caso
percebam os riscos envolvidos.

«Crianc¢as com idades compreendidds entre os
3 e o0s 8 anos podem colocar/retirar produtos
do aparelho.

e As cricngas devem ser supetrvisionadas para
nao brincarem com o aparelho,

¢ A limpeza e a manutengdo ndo devem ser
efetuadas por criancas, salvo se tiverem uma

&0



idade igual ou superior a 8 anos e desde que
devidamente supervisionadas.,

«Mantenha fodo o material de embalagem
bem longe das criangas, Existe risco de asfixia.

¢Se pretender eliminar o aparelho, retire a ficha
da tornadaq, corte 0 cabo de conexdo (o0 mais
proximo possivel do aparelho que conseguir)
e remova a porta para evitar gue criangas
gue bringuem com o mesmao sofram chogues
elétricos ou se fechem dentro dele.

«Se este aparelho, que dispde de um vedante
magnético na porta, substituir um aparelho
mais antigo com fecho de mola (frinco) na
porta ou tampa, certifigue-se de que o fecho
de mola fica inutilizGvel antes de o eliminar, Isto
ira evitar que se torne numa armadilha mortal
para criancas.

Seguranc¢a geral

-& AVISO! Mantenha as aberfuras de
ventilacdo, situadas no compartimento
do aparelho ou na estrutura encastrada,
desobstruidas.

«/N\ AVISO! Néio utilize dispositivos mecdnicos
ou outros meios para acelerar o processo de
descongelacdo, alem dos recomendados pelo

al



fabricante.

« /' AVISO! Naio danifigue o circuito de
refrigeracado.

o /\ AVISO! Nao utilize outros aparelhos
eléfricos (como magquinas de fazer gelado) no
interior dos compartimentos de aparelhos de
refrigeracdo, a ndo ser que sejam aprovados
para este fim pelo fabricante,

«/1\ AVISO! NGio toque na lGmpada se esta tiver
estado acesa por um periodo prolongado, pois
podera estar muito quente.”

« I\ AVISO! Ao posicionar o aparelho, certifique-
se de que o cabo de dimentacdo ndo estd
preso nem danificado,

« /!y AVISO! NNao coloque vérias tomadas
portateis (extensoes) ou fontes de alimentagdo
na parte fraseira do aparelho.

¢ NGo armazene substancias explosivas, tais
como laftas de aerossol com um propulsor
inflamavel, neste aparelho.

e O circuifo de refrigeracdo do aparelho
contém o refrigerante isobutano (R-600a),
um gds nafural com um nivel elevado de
compafibilidade ambiental, que &, no entanto,

1) S& awstir umia e no compartimenio



inflamavel.

Durante o fransporte e instalacdo do aparelho,
cerfifigue-se de gue nenhum dos componentes
do circuito de refrigeracdo fica danificado,

Se o circuito de refrigerac@o estiver danificado:
Evite chamas e outras fontes de ignicdo. Ventile
completamente a divisGo onde estd localizado
o aparelho.

E perigoso alterar as especificacoes ou
modificar este aparelho de gqualguer forma.

Qualguer dano ao cabo pode causar um
curto-circuito, incéndio e/ou chogue elétrico.

Este aparelho desting-se a uso domestico e
similares, tais comao;

- Greas de cozinha dos funciondrios em
estabelecimentos comerciais, escritérios e
outros ambientes de tfrabalho;

- moradias rurais e por clientes em hoteis, moteis
e outros ambientes de estilo residencial;

- estabelecimentos turisticos do tfipo "pousada”
ou "turismo rural”;

- catering e aplicacdes particulares
semelhantes.

/I AVISO! Qualquer componente elétrico



(ficha, cabo de alimenftacdo, compressor, efc.)
deve ser substituido pelo Servico de Apoio ac
Cliente,

« /1N AVISO! A l&Gmpada fornecida com este
aparelho & "uma Idmpada de utilizacdo
especial” utilizavel apenas com o aparelho
fornecido. Esta "lémpada de utilizagdo
especial” ndo é apropriada para iluminacdo
doméstica.”

e O cabo de dlimentacdo nao deve ser esticado.

» Cerfifigue-se de gue o cabo de alimentacdo
ndo & esmagado ou danificado pela parte de
trés do aparelho. Um cabo de alimentacdo
esmagado ou danificado pode scbreagquecer
e causar um incéndio.

e Certifigue-se de que pode aceder a tomada
elétrica do aparelho.

* Ndo puxe o cabo de dlimentacdo.

* Se a tomada estiver solta ndo insira o cabo de
alimentacdo. Existe risco de choque elétrico ocu
incéndio.,

¢ Ndo deve ufilizar o aparelho sem a ldmpada.

e O aparelho & pesado. Deve-se ter cuidado ao

21 Sa gxishn ureed 2 ne compoartimento



move-lo.

« NGo remova nem togue em artigos no
compartimento do congelador se as suas
maos estiverem himidas ou moelhadas, pois
tal poderd causar abrasées na pele ou
queimaduras de frio.

» Evite a exposicdo prolongada do aparelho a
luz solar direta,

& '\ AVISO!

Durante a utilizacdo, manutengdo e eliminagdo
do aparelho, preste atencdo ao simbolo

d esquerda, que pode ser encontrado na

parte fraseira do aparelho (painel fraseiro ou
compressor).

E um simbolo de aviso de risco de incéndio. Os
tubos de refrigerante e o compressor contém
matericis inflamaveis.

Mantenha-se longe de fontes de incéndio
durante ¢ utilizagdo, manutengao e eliminagao.

Utilizagoes diarias
* Ndo cologue itens quentes em contacto com
as partes plasticas do aparelho.

* Nao coloque produtos alimentares
diretamente encostados @ parede traseira,

5 cuanta con un compartiimicots ConQinsao
43 5l hay un compartmisnto de almocenamlenio de allmenios frascos,
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» Os alimentos congelados ndo devem ser
novamente congelados apods terem sido
descongelados.”

* Armazene alimentos congelados pré-
embalados de acorde com as insfrucoes do
fabricante desses alimentos congelados, ¥

* As recomendacdes de armazenamento
de fabricante do aparelho devem ser
rigorosamente respeitadas. Consulte as
instrucoes relevantes.

+ Nao cologue bebidas carbonatadas
ou gaseificadas no compartimento do
congelador, pois tal iré criar pressao no
compartimento, o gue pode fazer com que
exploda, fazendo com gue o aparelho fique
danificado,”

* Os gelados de pauzinho podem causar
queimaduras de frio se consumidos
diretamente do aparelho.”

* Para evitar a contaminacdo de alimentos,
respeite as seguintes instrucoes:

« Abrir a porta durante periodos prolongados
pode causar um aumento significativo na
femperaturd nos compdrtimentos do aparelho.

I S ekl Uy comporfersnto de Sdandgaloco

A Se sulgtlr wm compartimenio pard armmazenar allmeandos freecos,
86 b)) 5o exislir um compartimento da congalodon

&) Se ekl i compofisnenio de congaléicod.



* Limpe regularmente as superficies que possam
entrar em contacto com alimentfos e sistemas
de drenagem de facil acesso.

Limpe os depdsitos de dgua se ndo tiverem
sido utilizados durante 48 h; enxague o sistema
de agua ligado a uma fonte de dgua se esta
ndo tfiver sido retirada durante § dias.

Armazene carne crua e peixe em reciplentes
adeguados na frigorifico, de modo a que Nndo
enfrem em contacto ou pinguem para oufros
alimentos.

Os compartimentos para alimentos
congelados de duas estrelas (se presentes no
aparelho) séo adequados para armazenar
alimentos prée-congelados, armazenar ou fazer
gelados e fazer cubos de gelo.

Os compartimentos de uma, duas e frés
estrelas (se presentes no aparelho) Nndo sao
adequados para congelar alimentos frescos.

* Se o aparelho for deixado vazio por longos
periodos, desligue-o, descongele-o, limpe-o,
seque-0 e deixe a porta aberta para evitar o
desenvolvimento de bolores no seu interior.

Manutenc¢ao e limpeza

* Antes da manutencdo desligue o aparelho

az



e desconecte a ficha de alimentacdo da
tomada elétrica.

* Nao limpe o aparelho com objetos metdlicos,

* Ndo utilize objetos aflados para retirar o gelo
do aparelho. Use um raspador de plastico.”

* Examine regularmente o bocal de escoamento
do frigorifico para verificar se tem agua
descongelada. Se necessdrio, limpe o dreno. Se
o dreno estiver blogueado, dgua ird acumular-
se na parte inferior do aparelho.®

Instalacao

* Importante! Para a ligacde eléfrica siga
cuidadosamente ds instrucoes daddas nos
paragrafos especificos,

+ Desembale o aparelho e verifique se esta
danificado. Nao ligue o aparelho se este
estiver danificado, Denuncie possiveis danos
imediatamente ao local de compra. Nesse
Ccaso, conserve a embalagem.

e £ dconselhavel esperar pelo menos quatro
horas antes de ligar o aparelho para
permitir que o oleo volte novamente para o
COMPressor.

+ O aparelho deve ter uma adequada
0 it o o B s ol i
feti]



circulacdo de ar a sua volta uma vez que,
caso ndo tenha, tal pode origindr um
sobreaguecimento. Para conseguir uma
ventilacdo suficiente, siga as instrucoes de
instalagdo.

¢ Sempre que possivel, os espacadores do
produto devem estar contfra a parede para
evitar que se tfoque ou agarre partes quentes
(compressor, condensador) e assim evitar
possivels gueimaduras.

+ O aparelho nGo deve ficar perto de radiadores
ou fogdes.

« Certifique-se de que a ficha de alimentacéo
principal fica acessivel apos a instalagdo do
aparelho.

Assisténcia técnica
* Qualqguer trabalho elétfrico necessario para

reparar 0 aparelho deve ser executado por
um eleftricista gualificado ou por outra pessoa
competente.

e A assisténcia a este produto deve ser realizada
pelo Servico de Apoio ao Cliente e apenas
devem ser utilizadas pecas de substituicdo
originais.

&9



Poupanca de energia
* Ndo cologue dlimentos quentes no aparelho;

* Nao guarde os alimentos muito préximos uns
clos outros, pois isso impede a circulacdo do ar;

» Certifiqgue-se de que os alimentos ndo tfocam
na parte de tras do(s) compartimento(s);

» Se a elefricidade falhar, ndo abra a(s) portals):
+ Ndo abra a(s) porta(s) com frequéncia;

» Nado mantenha as portas abertas por periodos
prolongados;

* Ndo regule o termadstato para temperaturas
demasiado frias;

» Alguns acessorios, como as gavetas, podem

ser removidos para cbter malor volume de
armazenamento e menor consumo de energia.

Q0



2. INSTRUGOES DE FUNCIONAMENTO

2.1. Descricao do produto

Luz LED

o
2 x]

Praoteleirms [
da porta
do congaladar

| | | Frotelsis
| | doporta
dao frigirifico

x)
T~ i

Priatalsiras
do congaladar

Proteleiros
I -
o frkgornlics

Bandsja
co congalador

m

. Goavetas
do (rgorifico

Pas de nlvelocdo

Nota: A imogem acima serve apenas de referancia. O aparelho real
pode ser diferente,

2.2. Utilizacao do produto
Seguranga de criancas e pessoas vulnerdveis

21



= Bste aparelho pade serutilizodo por criangas com idadeas a partir
dos 8 anos, assim como por pessads com incapacidades fisicas
sensarlgis e mentals, ou com falta de experiencia ou conheclmento,
desde que devidamente supervisionadas ou desde que tenham
recebldo instrugdes relotivas f utilizacdo do aparelho de uma forma
segurd e com consciencio dos riscos associados,

= As criancas devem ser supervisionadas pam garaniir gue ndo
brincam com o apanalho

* Alimpezo e manutencdo ndo deverd ser efetuada por criangas,
5alvo se fiverem uma idade superior a B anos e sejam devidaments
supenvisionadas,

* Manfenha tfodo o maoterial de embalaogem longe das criangas
Existe risco de asfixia,

s Sooestd a descartar o aparalho, retire a ficha do tomoda, carfe o
cobo de ligacao (o mais proximo do aparelho possival) e removao
a porta, para evitar que crioncas que brilnquem com o aparelho
sofram chogue - alétrico ou se fechem dantro do aparalho.

s 52 este aparelho dispée de vedantes magneticos de parfa parg
subsstituir um aparelho mals anti o com fecho de mola (frinca)
nd portd ou fampa, certifigue-s= de que foz com qgue o fecho de
mola fique Inufilizdvel anfes de eliminar o aparelho. Isto Ird prevenin
ue se tforne numa armadilha mortal para criancos



Seguranca geral

AVISO

Mantenha as aberturas de ventilacde do compartimento do
aparaeiho ou estrutura Incorporada livres de obstrucdes.
AVISO

MNao utilize dispositives mecdnicos ou outros meios para acalarar o
processo de descongelaomento, diferenfes dos recomendados pelo
fabricants.

AVISO

MNao danifique o circuito de refrigeragao,

AVISO

Mao utilize aparethos elétricos {comoe maguinas de fazer gelado)
no inferior dos compartimentos de armozenamento de alimeantos
do frigorifico, a ndao ser que sejom do tipo encomendado pelo
fabricante.

AVISO

MNao togue na lampada se asta tiver estado acesa por um longo
pariodo de tempo peols esta podera estar muito quenie.

= Moo armozene substancias explosivas, tais como latas de aerossol
comum carburante inflamave| neste aparalho

» Estd prasente refrigarantea sobutano (R600a) contido dentro do
clrouito de refrigeragao do gparelho, fratg-se de um gés nofural
comum elevado nivel de compatibilidade ambiental, no entanto
esfe & inflamawvs!

» Durante o transporte e instolagao do oparelho assegura-se de
gue naenhum dos componentas do clrcuite de refrigeragdo fica
danificado,

- avite chaomas e outras fontes de ignigdo.

- argje completamente a divisdo onde o gparelho estd situado.

» £ perigoso alterar ou modificar guaisquer especificacdes deste
aparelho, Qualguer dano ao cabo poda causar um curta-circuito,
incendic &fou chogue alétrico

= Eite gparelho fol concebido paraser utilizado em residencias ou
apllcacées similares, tals como:

-freas de cozinha para funciondrics em lojas escritorios e outros
ambientas de trabalho;

- cosas de caompo e hotéls motéis e outros ambientes de tipo
residenciall

- astabelecimenios tunsticos do tipo "pousada™ ou "turismao de
habltagao’;

- oplicagdes de catering & aplicagdes ndo retalhistas semelhantas,

=]



AVISO

Sualguer componente elétrico (ficha, cabo de alimentacas,

compressor, etc.) deve ser substituido perum a ente ou pessoal de

assistencia qualificado,

AVISO

A ldmpadao fornecida com este aparetho & "umaléampada de

ufilizagao especial” utllizavel apenas com o aparelho fornecido.

Esta "l&mpada de utllizagdo especial” ndo & apropriada parg

luminogdo doméastica. 1)

= O cabo de allmeantacdo ndo deve ser esticado,

e Certifique-s de gue o cabo de alimentagdo ndo e esmagada ou
danlficado pelo frozeira do aparetho. Um cabo de alimentacdo
asmagado oudanificaodo pode sobreaquecar e causarum incendlo.

= Certifique-se de que pode aceder f tomada elétrica do aparslho.

* NGo puxe o cabo de alimentagdo.

= Lo o tfomada astiver solta ndoinsira o cabo de alimentacae,
Existe risco de chogue elétrico ou Incendio,

» Nao deve utllizar o aparelho sem a lampada,

= Este aparelha & pesado. Dave sertomado culdade co move-lo.

= Nao remova od fogue em itens do compartimento congelador se
as suas maos estiverem humidas ou molhadas isto poderia cgusar
abrasdes no pale ou aueimaduras por frio,

* Evite g exposicdo prolengada do aparsiho a luz solar direta,

Utilizacoes didrias

* Mdo cologue itens quantas em contaclo com as partes plasticos
do aparelho,

* MNao cologue produtes alimentaraes diretamentea contra a parede
trassira,

* Allmentos congelados ndo devern voltar g ser congelados depols
de descongelaram.1)

* Armozenea alimentos congelados pré-embalados de acardo cam
asInstrugies do fabricante desses alimentos congelados 1)

e Asracomendacies de armazenamento dos fabiricantas do
oparelho devem ser estritamente cumpridos. Consulte as instrucdes
relevantes,

* Mo cologue bebidas carbonatadas ou com gds no congelador
pofis lsso irio criar pressfio nos reciplentas, o gue pode causar uma
explosdo resultondo ern danos no aparelho. 1)

» 05 gelodos de gele podem causar gueimaduras por frio se
consu-midos diretamente ands retird-los do congelador )



Instalacgdao

IMPORTANTE: Para a ligagdo elétrica siga cuidadosamente as
instrugées dadas nos pardgrafos especificos.

Desambole o aparsiho e veriflgue se axiste gualguer tipo de danos.
MNao llgue o aparelne se aste estiver danlficado. Denuncie possivels
danos imadiataments oo lccal de compra. Nesse coso, guarde o
embalagem
* E goonselndvel esperar pelo menos guatm horas antes de ligar
agparalho para parmitir gue o oleo valte novamente para o
COMPrSssor
¢ O aparelho deve fer uma aodequada cireulac o de ar fsua volta,
no coso de tal ndo ocorrar poda levar g scbreaguacimento. Parn
consaeguir uma ventilacdo suficients, siga as instrugSes de Instalacdo
relevantes,
= Sampre que possivel, os espagadaores do produto devem astar
confra o porede parg evitdr o focar ou agarrar em partes auentes
{comprasson condensadorn e assim pravenir possiveis quaimaduras,
¢ O gporelno ndo deve ficar localizade perto de radiadomes ou fogdes,
* Certifique-s de que a ficha de alimentacdo princlpal fi o
acessivel apds ainsfalagdo do aparalho.

Assistencia

« Dualguer traobalho elétrico necessdrio para o aparalho deve ser
execufado porum eletricisto gualificade ou outra pessoa
compaltenfe.

= A gssistencio a este produto dave sermaallizada porum Ceantro de
Assistencia Tecnica auferizado e gpenas podem ser utilizadas
pecas de substituicdo originais. Poupanga de energia

= Nao coloque alimentos guentes no aparelho;

* Nao empilhe os alimentos muito perfo uns dos outros isto previne
o circulagdo de ar;

= Cartifigue-s de gue os alimentos nao focam no paorte de trds dos
comparfimentos;

= Sa falhar a eletricidade ndo aba as portas,

= MAao abro as portas frequenfementes,

s Naomanfenho os porfas aberfas por longos pericdos de fempo:

= Nao cologque o termostato em temperaturas frias excassivameanta
elevodos;

* Alguns acessanos, fals como gavatas, podeam ser remaov|dos pard
obtaerum maicr espaco de armazenameanto & manor Consurmo de

nengia,
& g =



Eliminacao do aparelho

1.Desligus o ficha da omada de alimantacao.
2.Corte o cabeo de alimentacdo e descarte-o.

Visao Geral

Instalacdo

S5e o porfo da cozinhao nao for ampia o suflciente para poder possar
o frigorifico, 0 pego e as portas podem ser removidas de acordo com
oprocesso descrito abalxo

Remover as portas

Ferramentas neceassarlas, Chave-estrelo e chave de fendas

* Soranta que a unidade es5ta desligada da tomada e vazia;

s Para ratirar o porta € necassdrio inclinar a unidade para trds,
Deve repousar a unidade em algo sélido para gue ndo escorregue
durante o processo deremogae da poria,

* Todds gs pecasremovidas devem ser guardadas para relnstalar o
porta.

+ Nao cologue aunidade na horzontdl pols 1550 pode danlflcar o
sistarmna de rafrigeragdo.

» £ aconselhado que 2 pessoas manuseiem a unidade durante a
montagem

1. Desaparafuse a fampa da debradica
com a chove-estrela, T

2. Dasconecte o chicote de fios,

Q6



3. Desaparafuse o dobradiga superior =B

4. lLevante g porta e cologque-a numda suparficie = b
almofadada macia. Depois remova a outra
porfa seguindo ¢ measmo processo.
i
i

5. Desaparafuse as dobradicas Infarlores

- —

& Depols de o aparelho estar posiclonado, Instale as
portos através do processo invearso.

Requisitos de Espaco

s Selecione um local sam exposicao direta fluz solar;

* Selecione um locol com espoco suficiente paro a abertura facil
das portas do frigorifico;

* Sglecions um local com plso nivelado (ou praticamente nivelado);

* Deixe espaco suficiente para instalar o frigorifico numa superficie
plana;

* Permitaumaspaco livee 1 direita, esguerda, atras & na parfe
superior ao Instalar. Isto Ird gjudd-lo a reduzlr o consumo energético
& o mantfer gssuas faturas de elefricidode mals reduzidas,

s T &
e |
At laast 50 mm | ‘ A laasd B0 mm
— |
Jy.
7 :
o ,é‘ o E
| ¥
- =
1 BO3rmm

|4 laast & mm)
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Mivelondo e fixando ageladeing
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‘;i ' = MR @ ECOrAT o Bk TG ATV 0 AjusEs s pes
S 2 Girg of pes no sanbido horark oom a maoc pa ok santar

- (Gire g pde e santids conirind com & mia pars o banr

Posicionamento

Instale este aparalno num local onde a temperaturao ambients
caresponda d classe climatica especificada na placa de
caractensticas do aparetho;

SN +I0* Clo+32° C
M 16 Cio432°C
51 +162 Clo+382 C
T +18* Clo+43" C

Localizacao

O aparelhc deve ser instalade afostado de fontes de calor, tais como
radiadores, caideiros, luz solar direta, etc. Cerfifique-se de que o ar
circula Ivrements pela parte Traseira do aparelho, Para garantir o
melhor dessmpenho, 2 o aparelho estiver posicionodo debaixo

de umd unidade de parede, o distdncia minimd enire o fopo do
aparelho 2 da unidode de parede deve ser 100 mm, Mo entanio,
ldealmente o aparelho ndo deve ser posiclonado por baixo de



unidades de paredea,
O nivelomento exate & gorantido por um ou mals pés ajustavels no
base do aparelho.

& Aviso! Deve ser possivel desligar o aparelho da comente
el&trica; portanta, a icha deve flcar acessivel apds a instalacdo,

Ligagdo elétrica

Antes de ligar o aparalho, garanta que o tensdio e frequéncia
indicados na placa de caractensticas corespondemn & sua fonte de
alimentacdo doméstica, O aparelhe deve ser ligado & ferra, O cabo
de alimentacoo elética & fornecido com um contacto para aste
propdsito. 52 o fomada de corente doméstlca ndo estiver igada &
tarma, ligue o aparelhe g uma ficha sepaada com ligacdo a tera, em
conformidade com as normas vigentes, consultando um eletricista
qualificado para este efeifo,

2 fabriconte declina gualquer responsabilidades s2 os precoucdss de
sequranca acima nac se verificarem,

Este aparalho estd em confarmidads com as Diretivas da CEE.

3. INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO
3.1. Utilizacdo do produto

MO FROSET




Botoes

A. Prassione parg ajustarg tempeatue do compartimeanto do
congelador (no lado esquerdo) de -14°C o -22°C

B. Pressione para gjusiar a temperaturg do compartimento do
frigorfico (no lado direifo)de 2°C o 8°C.

C. Fressione para selecicnaromodo de funcicnamento.de
INTELIGENTE, ECQ, ULTRA REFRIGERACAC, ULTRA CONGELACAOe
CONFIGURACACDO UTILIZADORsem simbolo na visary,

D. Fressione @ mantenha o botdo presslonado durantes 3 seg.
para blogusar oufros Tres bofdes. Pressione-o e mantenha-o
pressionado durante 1 sagundo para desblogueaar outros tres
botdes

Visor

1.Modo INTELIGENTE: o frigorifico ojusta aufomaticaments a
fem-peraiura dos dois compartimentos de ccordo coma

temperaturg inferna & a temperaturg amblents

2.Mode ECO: o frigorifice funciona no configuragdo mals balxa de

consumo de energla.

3.ULTRA REFRIGERAGAD: arrefece o compartimento do frigorifico
termperatura mais baixa durante, aproximadaments, 2 horas,

Aposisso serd automaticarmenie restaurada o conflguracioc de
lemoeralurg exislente anles do modo eullce

4 ULTRA CONGEL#{;EG: arrefece o compartimento do congeladarf
tempeamturg mais baixo durante, aproximadamenta, & haras, Apds
i320 serd automaticamente restaurada a conflguracdo de
tempearntura existente anfes do modo wltran

5. BLOGUEIO/CADEADQ: este simbolo ird acender quando os
botdas estiveram blogueados

é. Mostra a configuragdo da temperatura do compartimento do
congelador

7. Mostra o configuracdo da temperatura do compartimanto do
frigorifco,



| D T e Irelicncce

Modo Lz Incicodon | g ol o TR
e e o frgeedficn
Lo visuakzacion oe o
lErmparatun gl corgesadon y
Intalipante & frigonfico camblan en funcitn
- cle ba temperatung omblents
{oorsulks o Bguisnia ioblo)
ECO E =180 R
] —1 & —
Ultra .
: = altemods F¥2°C
refrigercin e ] 2
Uit E 25°C alferacao
congalogio |

MOTAS:
Modo inteligente: este modo permite gue o seu aparelho funcione
no intervalo de termperatung ideal.

T e Lo I L e
mbignle (T | T=13'G I,'a':' - | e

Incheodor de
temperhum -1B*C et ~185C
Ae congetao

Inecadaor da
lEmpaniueg I d i § C B I A §
i Trigyantaca

Modo ECO: Selecione este modo se prefende poupar energia,
Modo de ultra refrigeracdo: este modo permite-lhe refrigerar
ali-mentos rapidamente & serd autcmaticomente desativado gpos
2 ho-ras em funcionamento,

Modo de ultra congelagdo: esfe modo permite-lhe congelar
aglimean-tos rapidameanta e serd outaomaticamenta desativado
apos & horgs em funcionamento,

Alarme de porta aberla

Se uma porfa for delxada abearta ou ndo for fotaimente fechada
durante cerca de ?0 segundos, o aparelho rd emitirum alarme
Feche a porta da frigorifico & o alarme ird parar,

1m
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Blogueio de seguranga para criangas
Esta fungdo fol concebida para impedlr gue as criangas mexam
nas tecias/botdes do aparelho.

- Para afivar a fungao, pressions e mantenha g wosas pressionadao

durante cercade 3 segundos. A luz indcodora de blogueio Ir1
acenderse, indicando gue a funcdo de blogusio de seguranca

esta ativadao,

- Para desaotivar a funcao, pressione e mantenha pressionado
durante cercd de 3 segundos para desbloquear e desligor o luz
Indicadaora,

Utilizagoes diarias
Congelar alimentos frescos
« O compartimento do congelador & apropriads para congealar

alimentos frescos guardar alimentos congelodos/uitacongsiodos
duranta muita tempo,

« Cologue o cormida fresca a ser congelada no compartfimento
infarior,



= A quontidode maxima de alimentos que pode ser congalada em
24 horas estd indicaoda na ploca de caracteristicas

= O processo de congelogdo dura 24 horos: duranfe aste pernodo
ndo adicione outros glimentos ao congeladaor

Guardar alimentos congelados

Ao colocar o aparelho em funcionarmanto pela primeia vez ou apos
um longo penodo fora de utilizogdo, antes de colocar produtos no
compartirnento, deixe o aparstho funcionar durante pelo manos 2
horgs em configuracoas elevadas.

Importante! Em coso de descongelameanto acldental, por exemplo,
a energio ficou desligada durante mais tempo do que o Indicado
no grafice de camactensticas ¥&cnicas, na seccdo "tempo de
recuperacas”, a comida descongelada deve ser consumida
rapidamente ouU cozinhada de imedigio & 56 depois voltar a
congelar {depols de cozinhada).

Descongelar no frigerifico

s alimentos utracongelados ou congelados, antes de serem
confecicnadcos, podem ser descongelades no compartimento do
congelador ou & temperalura amblente, dependendo do tempo
clisponivel.

Fadagos peguencs de aimentos podem até ser cozinhados
congelados, diretamente apds serem retirados do congelodorn Neste
Ccaso, @ confecdo demorara mais fempo,

Acessorios das prateleiras amoviveis

As poredes do frigonfico enconfrom-se eguipadas
com um conjunto de comadicas de lorma a podar
imstalar as prafteleiras confarms desejodo.
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Posicionamento dos comparlimentos da
porta

Cs compartimentes da porta podern sar
desmontddos para impeza. Parg os desmontar,
proceda

da seguinta forma: gradualmente, puxa o
compartimento na direcdc das setas até se
soltar e, apds a limpeza, volte ainser-os.

Conselhos e sugestdes atels
Sugestdes para congelagdo

FPara ajudaor o utilizador a tirar o melhor partldo do processo de

congelacdo, agul icam ocigumas dicds importantes:

» a quanfidade maxima de alimenfos gue padem ser congelados
arn 24 h & Indicada na ploca de caractershicos;

» O processo de congelagto damora 24 horas, Nenhum outro
alimento a ser congelodo deve ser aodicionado durante este
pefioda;

» congele apenas alimentos frescos de elevada qualidade,
devidarnente limpos:

» prepare os alimentos am paguenas porgcoes Rang Que esies
possam ser rapida e completamente congetados e para possa
posteriormenta apenas descongelar a gquantidade necessaria;



= omnirulhe o comido em papel de aluminio ou polietilenc 2
ceriifiguese de que os pacotes 580 esfanques;

« Ndo delxe gus comida fresca ndo congelada entre em contacto
com outres alimentos Ja congelados, de modo o evitar que esies
aumeaentem de temperatung;

» alimantos magros armazenam-sa mealhor & durante mais tempo do
gue o8 com mais gordura; o sal reduz o tempo de armaozenamento
cla comida;

+ gelaodos de dgua, s& consumidos imediatamente apds removidos
do compartimento do congelador, podem causar gueimaduros de
fric na pele;

= & aconselhavel mostrar o data de congelomento em cada
ermbaiagem individudl para poder controlar o tempo de
armazenamento

Dicas para conservar alimentos congelados

Pora obter o melhor desempenho deste aparelho, deve:

» certificarse de que os alimentos comerciamente congelados
foram adequaodarnente armazenados paelo grossisto;

* O55E0UISr QUEe 035 alimentos congelados sao ransferidos da loja
pora o congeladar no menor fempo possivel;

» Nao abrir a porta fregquentemente ou deixd-la aberta por
mais tempo do gue o absclutamente necessdrio. Lma vez
descongelada, a comida deteriona-se rapidaments e ndo pode
veltar a ser congelada.

« Nao excaeda o tempo de amaozenamento indicado palo labricants
dios alimenios.
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Dicas para a refrigeragcao de alimentos frescos

Fara obter o melhor dessmpanho:

» Nao armazene alimentos guantes ou liquidos em evaporacao no
frigorifico

« Tope ou embrulhe os alimentos, especiaiments se tiverem um sabor
forte

Consejos para la refrigeracion

e Acieguado a todos o3 fipos de alimanios; envolva-os em sacos de
polistileno e coloque-os nos prateleiros de vidro scbre o goveta e
leguimes.

» Por questtes de seguranca, apenas armazens os alimentos assim
no maximo durante um ou dols dias.

« Alimeantos cozinhados, pratos frios, efc., devem ser fapados e
podem ser colocados em gqualquer pratelsira.

» Frutas ¢ legumes: devem ser culdadosamentes impos e colocados
nos gavetas especials fornecidas

« Manteiga & queio: devem sar colocados em reciplentas herméticas
especial ou embrulhados 2m popel de cluminio oU sacos de
polietiano o mals herméticos possival,

« Carrafos de lelfe! devem ter uma tampa & ser armazenadas nas
prateleiras da porta

» 32 nao estiverem embalodos, ndo colocar bananas, batatas,
cebolas e alhos no frigerfico

3.2. Manutengdo

Limpeza
Por razdes de higlene o interior do aparelho, Incluinds os acessorios



= Alimentos cozinhados, pratos frios, etc.; devem ser tapados e
podem ser colocados em gualguer prateleira

= Frutas 2 legumes: devemn ser culdadaosamenta limpos e colocados
rnas gavelas aspecials forneclidas.

» Mantelga e queljo: devemn ser colocados em reciplentas herméeticos
especiais ou embrulhados em popel de cluminio ou sacos de
polietlenc o mais hermeticos possivel,

» Sarrafas de leite: devemn ter uma tampa e ser armazenadas nas
prateleinas da poria

& 2 Ao aestiverem embalodos, ndo colocar banonos, batafos,
cebolas e alhos no frigomics

Substituir a lampada
A luz interma @ uma lampada tipo LED. Para substituir o 1émpada,
contacte um tecnico gualificado.

3.3. Resolugdo de problemas

Cuidado! Antas de proceder 4 resolucdo de problemas,

desligus o fonte de allmentacaoc. Apenas um elefncista qualificads
ou pessoa competente deve rasclver problermas que ndo estejam
listados neste manual,

Importante! Existern alguns ruidos durante o funcionamento normal
{comprassor, circulogdo do refrigerante).

no?



O dparelho
ndao funciona

A ficha elélrica ndao esta
ligeda ou estd solta

Ligua a ficha
aléfrica

O fusivel fundiu ou estd
com defeitc

Verifigue o fusivel,
substituo se
fecessdrno,

A tomada tem deteltos

Sluaisquer avarias
nas fomodas devem
ser cormgidas por um
elafricisia,

O aparelho
congela cu
arefecs
demasiodo,

A ternperoturg esta
reguloda para miJtc frio
ou oraparsiho funciona
no moda Super,

Rode
temporariarmenta
o reguladar de
Tempeandtura pang
urna configuracdo
rrcils quenta,

Os alimentas
nao astao
suficientemeanta
congelados.

A temperatura ndo estd
ajustada coretamentea.

Consulte a seccao
de configuragdo da
termperatura inlcial. |

A porta ficou aberta
por um peariodo
prolengadao,

Abra o porta apanas
durante o fempo
nacassario,

Urma grands
quantidade de comidao
guente fol calocada no
aparelno nas alfimas 24
horas

Defina a regulacdo
de femperatura porn
uma configuracdc
de temperotura

rmais fric,
temporariamenie.

O aparalho estd
proxime de uma fonte
de calor

Verifigue a secdo
relativa ao local de
instalacao.




Acumulacao
axcessiva de gelo
no vedante da
ooria,

O vedante da porfa
ndo estd a vedar
carrgtamentea o ar

Aguaca
culdadosamente as
seccoes com fuga
do vedants da porta
cam um secadaor
de cabelo (numa
configuracao fria).
Ao mesmo fempo,
molds o vadanta
dquecido da porta
d mao de forma a
que figue ajustado
cometamente,

Rufdos
esranhos

El aparato no estd
nivalado

Reajuste las patas,

El aparato esta
tocondao g pared u
otros objetos,

WMueva ligerameants
el aparatfo.

Um componeante, por
examplo, um lubo

no parte fraseira

do aparelho estd a
tocar noutra parte do
dpdraing ou ndg parede,

Se necessdrlo, dobire
culdadosameanie o
compaonania pard o
afastar do ponlo de
contacho,

O painel lateral
‘estd guente

O condensador estd
dentro do painel.

E narmal

Se o problema persisti, contocte o Servico de Apoio ao Cliente.
Estes dodos sdo necessarios paro o gjudar de forma rapida e
coreta. Escreva os dodos necessarios ogul; consulfe o ploco de

caracternsticas,

4.SERVICO POS-VENDA

& kKUBOconcebneau este aparelho de forma o garantir o maxinma
flabllidads, Mo entanto, se ocorrer um problema, ndo tente abrir o
aparelho - risco de choque elétrico. Se ndo consegquir soluclonar



o problerna, contacte o Servico de Apoic ao Clienfe de qualguer
loja Werten, Modslo ou Continente, para obter assisténcia. A Wortan
Equipomentos para o Lar formeces uma garantia contra defeifos de
fabsico, per um periode de 3 anos a partir da data de compra do
apdrelho

AVISO: qualgquer tentativa de arranjar o apanelha sem contactar o
tabriconte ou revendedor ird Invalidar o garantia,

lodos os utilizadores devern familliarizarse com astas instrucdes.

O focto de saber o que pode corer mal poderd ajudd-lo a evitar a
ccoméncia de probiemas.

5. PROTECAO AMBIENTAL

Este aparalho ndo contém gases gua possanm

danificar a comoda de ozono, fanto no seu circuito

de refrigeracdo como nos materials de lsolomeanta

O aparaine ndo deve sereliminado juntamente

com o lixo e residucs urbanos. A espuma de

isclaments contém gases inflamdvels: o aparaho

deve ser eliminado de acordo com os regulamentos

das suas autoridades locails, Evite danificar o _
frigorfico, especialments o perrmutador de calor



Marco | KUBO

Modelo KBSBS%118 IX f KBSBSR1 18 WH
Categoria Categona 7 (Figonfice-Congetadon
Dimanstes genais (AXLP) | PO0x 590 % 1770 mm

Wolume do frigorifice | 201 L

Velume do congsiador |151L

Tipo de descong@lcmanm | = o sese sriansnias

Classs Climatica ENA

Temperatura recomendada pard o firgorifico | 0°C - 8°C

Temperatura recomendada para o P

congelador

Energia Consumida | Baawh o

Classe de emissao de ruido ofreo | 36cib

Classe Energética E

Temperature Rise Time =10

Freszing Capacity 11.2kg /240

Roted Voltage ZE0-24DYW

REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2019/2016 DA COMISSAD raspeltante
a etiquetagem enangético dos aporalhos de refrigeracdo

Informagoes sobre o modelo

Fara aceder ac registo EFREL do modelo

1.4 para hftps:/ feprel ec euwmopa.eu

2. Obtenna o Identificador do modelo no réfulg energético do
produto e escreva-o na calka de pasquisa

3. As Informagdes de rofulagem energética do modeio s&o
aprasantados
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This list provides all Eco-design requirements (following the
(EU)2019/2019 Eco-design and (EU)2019/2016 Energy
labelling) , if the requirement is applicable to your produect.

Install this appliance at a location where the ambient
temperature corresponds to the climate class indicated on the
rating plate of the appliance:

For refrigerating appliances with climate class:

- extended temperate: this refrigerating appliance is intended
o be used at ambiant temperatures ranging from 10 "C to 32 °C;
(SN)

- temperate: this refrigerating appliance is intended to be
used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 32 °C; (N}
- subtropical: this refrigerating appliance is intended to be
used at ambient temperatures ranging from 16 °C to 38 "C,(ST)
- tropical: this refrigerating appliance is intended to be used
at ambient temperatures ranging from 16 °C to 43°Cy(T)

The refrigerating appliance is not intended fo be used as a
built-in appliance, unless specifically shown as such inio iis
instruction manual.

The drawers, baskeis and shelves should be kept in their
current position unless otherwise specified in this document.
Doors and lids of the refrigeration appliance should be removed
before disposal in the landfill, to avoid children or animals
getting trapped inside.




Recommended setting:
Refrigerator compartment: +4°C

Freezer compartment: -18°C

FAST FREEZE

The use of this function is recommended when placing a very
high quantity of food to be frozen in the freezer compartment. 24
hours before freezing fresh food, press the Fast Freeze button
to activate the Fast Freeze function. When activated, the Fast
Freeze indicator turms on. After 24 hours place the food to be
frozen in the freezing zone of the freezer compariment. The
function is automatically disabled after 72 hours, or can be
manually disabled by pressing the Fasl Freeze button.

FAST COOL

Using the Fast Cool function, it Is possible to increase the
cooling capacity in the refrigerator compartment. The use of this
function is recommended when placing a very high quantity of
food in the refrigerator compartment. Press the Fast Cool button
to activate tha Fast Cool function, When activated, the Fast Cool
indicator turns on. The function is automatically disabled after 6
hours, or can be manually disabled by pressing Fast Cool button
again.

How to store foodstuffs:

To avoid food waste, please refer to the recommended setting




and storage times:

Fridge compartment: different food, especially vegetable and
fruit, have different storage temperature. The storage fime is 1to
3 days (temp setting: middle)

Freezer compartment: 1 wesk (temp setting: Min) and 1 month
{temp setting: Max)

To optimize freezing speed and get more storage space, the
freezer compartment can be used without the freezer drawers.
The quantity of fresh food that can be frozen in a specific time
period is indicated on the rating plate. Load limits are
determined by baskets, flaps, drawers, shelves etc. Make sure
these components can still close easily after loading.

To avoid food waste, please refer to the recommended setting
and storage times found in the user manual.

The model information can be retrieved using the QR Code
reported in the energy label.

The label also includes the model identifier that can be used to
consult the portal of the registry at htlps://eprel.ec europa.eu
This product contains a light source of energy efficiency class G
(if present).




Esta lista proporciona todos los requisitos de ecodisefio
{siguiendo el (EU)2012/2018 Ecodisefo y el (EU)2019/2016
Etiguetado energético) , si el reguisito es aplicable a su
producto,

Instale este aparato en un lugar donde |a temperatura ambiente
se corresponda con la clase climatica indicada en |la placa de

caracteristicas del aparato:

Para aparatos frigorificos con clase climatica:

- Templado extendido: este aparato de refrigeracion esta
destinado a utilizarse a temperaturas ambiente que oscilan
entre 10y 32 "C (SN).

- Templado: este aparato de rafrigeracion esta destinado a
ulilizarse a temparaturas ambiente que oscilan entre 16 y 32 °C
(N

- Subtropical: este aparato de refrigeracion esta destinado a
utilizarse a temperaturas ambiente que oscilan entre 16 y 38 °C
(ST).

- Tropical: este aparato de refrigeracion esta destinado a
utilizarse a temperaturas ambiente que oscilan entre 16 y 43 °C
(T)

El aparato de refrigeracion no esta destinado a ufilizarse como
un aparatc encastrable, a menos gQue se muestre
especificamente como tal en su manual de instrucciones.

Los cajones, cestas y estantes deben mantenerse en su
posicion actual, a menos que se especifique lo contrario en este




documenta.

Las puertas y lapas del aparato de refrigeracion deben retirarse
antes de su eliminacion en el verledero, para evitar que nifos o
animales queden alrapados en el interior.

Ajuste recomendado;
Compartimento del frigorifico : +4 °C
Compartimento del congelador: -18 *C

CONGELACION RAPIDA

Se recomienda utilizar esta funcion cuando se cologue una gran
cantidad de alimentos para congelar en el compartimento del
congelador. 24 horas antes de congelar alimentos frescos,
pulse el botdn de Congelacion rapida para activar la funcion de
Congelacion rapida. Cuando se activa, al Indicador de
congelacion rapida se encendera. Después de 24 horas,
cologque los alimentos que quiere congelar en la zona de
congelacion del compartimento del congelador. La funcion se
desactiva automaticamente después de 72 horas, o se puede
desactivar manualmente pulsande el botdn de congelacién
rapida.

ENFRIAMIENTO RAPIDO

Usando la funcion de enfriamiento rapido, es posible aumentar
la capacidad de enfriamiento en el compartimiento del frigorifico.
Se recomienda utilizar esta funcion cuando se coloca una

cantidad muy elevada de alimentos en el compartimento del




frigorifico, Presione el botdn de Enfriamiento rapido para activar
la funcian de Enfriamiento rapido. Cuando se activa, el indicador
de enfriamiento rapido se encendera. La funcidn se desactiva
automaticamente después de seis horas o puede desactivarse
manualmente presionando nuevamente el  botdn  de

Enfriamianto rapido.

Como almacenar alimentos:

Para evitar el desperdicic de alimentos, consulte la
configuracion y los tiempos de almacenamiento recomendados;
Compartimiento  del frigorifico: los diferentes  alimentos,
especialmente verduras y frutas, tienen diferentes temperaturas
de almacenamiento. El tiempo de almacenamiento es de 1 a 3
dias (ajuste de temperatura; medio)

Compartimiento del congelador: 1 semana (ajuste de la
temperatura: min.) y 1 mes (ajuste de temperatura: max.)

Para optimizar la velocidad de congelacién y oblener mas
espacio de almacenamiento, el compartimento del congelador
se puede usar sin los cajones del congelador.

La cantidad de alimentos frescos que pueden congelarse en un
periodo de fiempo especifico se indica en la placa de datos. Los
limites de carga estan determinados por cestas, solapas,
cajones, estantes, etc. Asegurese de que esios componentes
todavia se pueden cerrar faciimente después de |la carga.

Para evitar el desperdicio de alimentos, consulte la
configuracién v los tiempos de almacenamienta recomendados,




fue s encuentran en este manual del usuaria,

La informacion del modelo s& puede recuperar utilizando el
cadigo QR en |a etiqueta de enargia.

La etfiquata también incluye el idenfificador del modelo gue
puede ulilizarse para consultar el portal del registro en
hitps://eprel ec.europa eu

Este producto contiene una fuente de [uz de eficiencia

energetica de clase G (si esta presenta).




Esta lista fornece todos os requisitos de concepciio ecoldgica
(de acordo com a (UE)2019/2019 Eco-design e (UE)2019/2016
Energy labelling) , se o requisito for aplicavel ao seu praduto,
Instale aste aparelho num local onde a temperatura ambients
corresponda & classe climatica indicada na placa de
caracterislicas do aparelho:

para aparelhos frigorificos de classe climatica:

- temperatura alargada: este aparelho frigorifico destina-se a
ser utilizado a temperaturas ambiente que variam entre 10 "C e
32 °C; (3N}

- temperatura: este aparelho frigorifico destina-se a ser
utilizado a temperaturas ambiente que variam entre os 16 'C e
o5 32 °C; (N)

- subtropical: este aparelho frigorifico destina-se a ser
utilizado a temperaturas ambiente que variam entre os 16 °C e
os 38 °C; (8T)

- tropical: este aparelho frigorifico destina-se a ser utilizado a
lemperaturas ambienle que variam entre os 16 °C e o0s 43 °C:
(M)

O aparelho frigorifico nao se destina a ser utilizado como um
aparelho encasirado, a menos gue tal seja especificamente
ilustrado no manual de instrugtes.

As gavetas, cestas e prateleiras devem ser mantidas na sua
posicdo atual, a menos gue seja especificado em contrario
neste documento.

As portas & tampas do aparelho frigorifico devem ser removidas




antes da sua eliminagac em aterro sanitario, para aevilar que
criancas ou animais figuem presos no interior.

Configurago recomendada;

Compartimento do frigorifico: +4 °C

Congelador: -18 “C

FAST FREEZE

A utilizagdo desta fungdo & recomendada a colocar uma
guantidade muitc grande de alimentos ‘@ congelar no
compartimento congelador. 24 horas antes de congelar
alimentos frescos, pressione o botéo Fast Freeze para ativar a
fungao Fast Freeze. Quando ativado, o indicador Fast Freeze
acende-se. Apos 24 horas, coloque os alimentos a congelar na
zona de congelagdo do compartimento congelador. A fungao é
automaticamente desativada apds 72 horas ou pode ser
desativada manualmente pressionando o botdo Fasl Freeze.
FAST COOL

Ao utilizar a funcdo Fast Cool, & possivel aumentar a
capacidade de refrigeracdo no comparimento frigorifico. A
utilizagdo desta fungio é recomendada guando se coloca uma
quantidade muito grande de alimentos no compartimento
frigorifico. Pressione o botao Fast Cool para ativar a fungao
Fast Cool. Quando ativada, o indicador Fast Cool acende-se. A
fungao & automaticamente desativada apds 6 horas. ou pode
ser desativada manualmente pressionando o botdo Fast Cool
novamente.

Como armazenar alimentos:

Para evitar desperdicio alimentar, consulte as configuragbes e




tempos de armazenamento recomendados:

Comparlimento frigorifico: Alimentos diferentes, especialmente
vegetals e frutas, tém diferentes temperaturas de
armazenamento. O tempo de armazenamento € de 1 a 3 dias
(configuragao de temperatura: média)

Compartimento congelador: 1 semana (configuragdo da
temperatura: Min.) e 1 més (configuraco da temperatura: Max.)
Para otimizar a velocidade de congelacao e obter mais espacgo
de armazenamento, o compartimento congelador pode ser
utilizado sem as gavetas do congelador.

A guantidade de alimentos frescos gue podem ser congelados
num pericdo de tempo especifico € indicada na placa de
caracteristicas. Os limites de carga sao determinados por
cestos, abas, gavetas, prateleiras, etc. Cerlifique-se gue estes
componentes ainda podem ser faciimente fechados apods o
carregamanto.

Para avitar desperdicio alimentar, consulle as configuragoes &
tempos de armazenamento recomendados no manual do
utilizador.

A informagao do modelo poder ser verificada utilizado o cédigo
QR indicado na etigueta energética.

A etigueta também inclui o identificador do modelo, gue pode
ser utilizado para consultar o portal do registo em
htips:/leprel.ec. eurgpa.eu

Este produto contéem uma fonte de luz com classe G de

eficiencia energeatica (se presente).
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= This product contains & light source of energy efficency class 'G

English
= | ight source: In this product 15 repdaceabls only by gualiied
(&8) enginess.
Canish = Dietter produit indeholderen lyskilde, der er energimaprkst ‘G
(DK} = Lyskiden | dette produst kan kun skiftes af en kvalificeret siekdriver,
Swadish = Denna produkt mnehaller en leskalle: med energislass G
{SE) w | jeakalian | denna produkt far ertart byias av kvalificerade tekniker,
ilén « Detie produktel Inneholder en lyskiide med energlellektivieiskiasse 'G
(NCI} « Lyskitden | dette produktet kan kun byltes av kvalifisert
Tagperson,
= Tamd lucle sisHltad energlatahokkuusivokan &' mukalsen valolibleen
Finnilsh
{Fl} s finpastaan pibevt leknikof saaval valhtaa Bmbn leoteaen
valniahiaan,
& AUTD TOTHPOIGY TEIEGE e T Pty sarmyoplo svepyeiikng
Gresk anaboong G
{GR) = H iy et ae aurh 1o rpoidy propel v aytikaroataiel pdve o
EMDIKELPEVD TEXWIKD,
» Juesto prodotio contiane uns sorgente luminosa di classe diefficienza
laty enurgelice 'S
(7}

= La sorgenis luminosa In guesio pradolic ésostiuiblle solo da parsanale
tecnico guaificalo.
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» Estz products conbene wna fuente de uz de clase de eficenca

Spain anargatica 5
(ES) ® La fugnie do fuz de esle prociucio S0k puede sar soamplazaca
por ingeniaros calificados,
« Este produto contim uma Tonte de e de classe do eficiénca
Partugal anargética 'G',
{PT) = A fanbe dé R deste praduts sbpode ser substilda per engenhelies
fuatficados.
« Ci prodet content une souroe lemineuse de classe defficaclié
Frianch energdtioee G
(FRj = La source lumineuse de ce produll ne paul blre remplacke que par
des ingénieurs qualilies.
G = Oit product bavat een Bchibron van energe-efficiéntieklasse ‘G
(ME}  Da lichlbran m @il product kar alleen worden warvandgen
doorgakwahficesrds tachnpict
u * Dinses Produk] enthill seme Lichiquedle der Energisssflizianzklasse G°
1GR) = Dle Lichtguelle in glesem Produkt kann nur von quatifiziersen Technikem

auggetausehl werdan.
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Additional Safety and Use Warnings

Avisos Adicionales de Sequridad y Uso

Avisos Adicionais de Seguranca e Utilizacao




/a\ WARNING: Risk of fire /
A A flammable materials

WARNING! During using, service and disposal
the appliance, please pay atfention fo the
similar symbol as left side, which is located on
rear of appliance (rear panel or compressor),
and with yellow or orange color. It's the warning
symbol of fire risk.

There are flammable materials in refrigerant
pipes and compressor.

Please be far away fire source during using,
service and disposal.

If the refrigerant circuit should be damaged:
-Avoid opening flames and sources of ignition.
-Thoroughly ventilate the rocom in which the
appliance is situated.

It is dangerous to alter the specifications or
modify this product in any way.

Any damage to the cord may cause a short-
circuit, fire, and/or electric shock.




Nofe: Children aged from 3 to 8 years are
allowed to load and unload refrigerating
appliances.

WARNING! When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not frapped or
damaged.

WARNING! Do not locate multiple portable
socket-outlets or portable power suppliers at
the rear of the appliance.

To avoid contamination of food, please respect the following
instructions

- Opening the door for long perniods can cause a significant
increase of the femperature in the compartments of the
appliance.

- Clean regularly surfaces that can come in contact with food
and accessible drainage systems.

- Store raw meat and fish in suitable confainers in the
refrigeratar, so that it is nat in contact with or drip onto other
food.

- Two-star frozen-food compartments are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making Ice cream and making ice
Cubes,

- One-, two- and three-star compartments are not suitable for
the freezing of fresh food.

Crder | Companments Target Approprate fuod
Type S0 a0e
temp[ °C]
1 Fridge +25+8 Eags cooked food,
packaged food, fruits and
vegetables, dairy  produgts,




cakes; Drinks: and other
foods which are not suitable
for freezing.

Y -Freszer

=15

Seafopd  (fishe  shrimp,
chiallfish), freshwater aquatic
products and meat products
{fecommendad time 15 3
months — nutrition wvalues
and  taste  decrease  with
timed, sultable for  frozen
friach food,

oFresrer

=18

Seafood (fish,  shrimp,
shallfish), freshwater aguatic
products and meat products
frecommended Time 15 3
months - nutrition values
and taste decrease with
time) Mot suitabde  for
fresing fresh Tood.

"*-Freszer

=12

Seafood Cfshe  shrimp,
shallfish], freshwater aguatic
products and meat products
{recommendad time s 2
months = nutntion values
and  Taste decrease  with
time) Mot suitable  for
freeing fresh tood.

*=Freszern

st

Seafood (fizh, shrimp,
shallfish], freshwater agquatic
products and meat products
{recommended time 5 1
manth — nutrition values and
faste decrease with nmel
Mot sultatde for freeing fresh
food

(-star

-ti=)

Fresh  park,  beef  tfish
chicken, some  packaged
processed facads, e
(Recommended  To eal
within -~ the  same  day
preferably not later than 3
days),

Partially packed/wrapped up
grcapsulated processed
foods Cnon=lreezable (oedss




7 Chill -2547% Freshffrozen pork  beef,
chicken, freshwater aguatic
products; efc (7 days below
O 5 and shove 0 0 s
recomimended far
consurmpton within that day,
preferably no more than 2
days],

Seafood (less than O for 15
days, it 15 not recommended
o store above 0 500

B Fresh Food D44 Fresh  pork.  beef  fish,
chicken, cooked food. efc.
{Recommended to eat
within - the  same  day,
preterably no more than 3
days]

@ Wine +he+10 red  wine | white  wine
sparkling wine ete

Note: please store  different foods according to  the
compartments or target storage temperature of  your
purchased products.

- If the refrigerating appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry, and leave the door open to
prevent mold developing within the appliance.

Water dispenser cleaning (special for water dispenser
products):

- Clean water tanks if they have not been used for 48 hb; flush
the water system connected to a water supply if water has not
been drawn for 5 days,




ADVERTENCIA:Riesgo de
incendio / materiales inflamables

iADVERTENCIA! Durante el uso, el servicio vy la
eliminacién del aparato, preste atencion al
simbolo similar que se encuentra en el lado
izquierdo, que se ubica en |a parte posterior del
aparato (panel frasero o compresor). Dicho
simbolo sera de color amarillo u orange. Es
simbolo de advertencia de riesdo de incendio.
Hay materiales inflamables en las tuberias de
refrigerante y compresor.

Por favor, alejese de la fuente de fuego durante
el uso, servicio y eliminacion.

Si el circuito del refrigerante es dafiado:

-Evite las llamadas abiertas y fuentes de
encendido.

-Ventile completamente la habitacion donde se
ubica el aparato.

Es peligroso alterar las especificaciones ©
modificar este aparato en ninguna manera.

Cualquier dano al cable puede causar el
cortocircuito, el incendio o la descarga eléctrica.




Nofta: los nifios de 3 a 8 afos de edad pueden
cargar y descargar aparatos de refrigeracion

iADVERTENCIA! Al colocar el aparato,
asequrese de que el cable de alimentacion no
esté atrapado o dafado.

iADVERTENCIA! No ubique multiples enchufes
portatiles o proveedores de energia portafiles
en la parte posterior del aparato.

Para evitar contaminaciones alimentarias, siga estas
Instrucciones

- Abrir la puerta durante largos periodos puede provocar un
aumenta significativo de la temperatura de los componentes
del aparato.

- Limpie perigdicamente las superficies gue puedan entfrar en
contacto con los alimentos y los sistemas de drenaje accesibles,
- Almacene la carne y el pescado crudos en confenedores
adecuados en el refrigerader, de forma gue no foguen ni
goteen sobre ofros alimenios.

Los compartimenfos de dos estrellas para alimentos
congelados son aptos para almacenar alimentos precongelados,
almacenar o hacer helado v cubitos de hielo.

Los comparfimentos de una, dos y tres estrellas no son
adecuados para cangelar alimentos frescos.

Orden | Compartimenta | Termp objective Alimentaos adecuados

de
Almacenamignto
]

1 Mevera +2=+8 Huevas, alimentos cocidos,
alimertos envasados,
frutas W werduras,
productos lactens,




pasteles, bebidas y otros
alimentos gue no son
adecuados para fa
congelacian.

-
Congelador

<18

Mariscos {pescado,
Camarones. Maris£oss,
productos  acusticos de
agus dulce vy productos
carmicos (El fliampa
recomendado e de 3
MESEs: los valores
nutricionales vy el sabor
disminuyen con el tiempol,
adecuados para alimentos
frescos congeladng

-Congelador

=18

Mariscos {pescado,
CAMArones. MAMNSCOs),
productos  acuaticos  de
agua dulee v productos
carnicos CEl tiempo
recomendado es de 3
MESEs: los valores
nutricionales y e sabor
disminuyen con & fiempod
Mo es adecuada para
congelar alimentas frescas.

“-Congeladaor

=17

tariscos {pescado,
camarones, Mmariscos.),
productos  acuaticos  de
agua dulce v productos
gamicos (Bl tlempo
recomendado es de 2
MESEs: los valores
nutricionales y el ssbor
disminuyen con el hempol,
Mo et adecuado  para
congelar alimentas frescos

-

-Congelador

Marizcos {pescada,
Camarones, mariscos ),
productos  aouaticos  de
agua dulce v productos
carnices (Bl flempe
recomendado es de 1 mes:
los valores nutricionales y
&l sabor disminuyen con &l




tiempo) No es adecuado
para congelar alimentos
frescos:

‘ﬁsl_}

Cerdo fresco. carne de-res,
pescado,  polla,  algunos
alimentos procesados
envasados, etc.
(Mecomendado para
comar dentro dal misma
dia,  preferblemants  no
mis farde de 3 dias)

Alimentos procesados
encapsulados parcialmente
einbalados [ envueltos
falimentos na congelablas)

=25+

Cerdo, ternera, pescado y
polle frescosfcongelados,
productos de agus dulce,
ale (7 dias por debajo de O
“C y porencima de O 5C, s
recomienda COmEUmIr
durante el rmsmo dia
preferiblemente no mas de
2 dias). Marisco (mencs de
0 durante 15 dias. no se
recomienda almacenar por
ancima de O %2

Cerdo, ternera; pescado y
polle  frescos.  alimentaos
cocinados, &t (3¢
recomienda comer durante
ol mismo dia,
preferiblemente no mas de
2 dias).

& Degstrelias

7 Enfriar

8 Alimentos
frescos

L) Wino

+55+70

Wing  Tinto, wino  blance,
WING e5puUmosc;, eTe

MNota: almacene los diferenfes alimentos segun comparfimentos
o la temperatura de almacenamiento objetivo de los productos

adquiridaos,




- Si el refrigerador permanece vacio durante mucho fiempo,
desenchifelo, descongele, limpie, seque v deje la puerta abierta
para prevenir la formacion de meho en el interior.

Limpieza del dispensador de agua (especial para productos de
dispensador de agua:

- Limpie los depdsitos de agua sl no se utilizan durante 48
haras; enjuague &l sistema de agua conectado a un suminisiro
de agua si no se ha sacado agua en 5 dias.




AVISO: Risco de Incéndio /
materiais inflamaveis

AVISO! Durante a utilizacdo, manutencio e
eliminacdo do aparelho, preste atencdo ao
simbolo semelhante no lado equedo, localizado
na parte traseira do aparelho (painel traseiro
ou compressor). O difo simbelo sera amarelo
ou laranja. E um simbolo de aviso de risco de
incéndio.

Existern materiais inflamaveis nos tfubos de
refrigerante e no compressor.

Por favor, esteja longe de uma fonte de fogo
durante o uso, servico e descarte,

Se o circuito de refrigeracdo estiver danificado:
-Evite chamas e fontes de ignicao.

-Ventile completamente a sala em que se fixa o
aparelho.

E perigoso alterar as especificacdes ou
modificar este produto de qualguer forma.

Qualguer dano ao cabo pode causar um curto-
circuito, incéndio e/ou chogue elétrico.
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Nota: As criancas dos 3 aos 8 anos podem
colocar e tirar aparelhos de refrigeracéo.

AVISQ! Ao posicionar o aparelho, cerfifique-se
de que o cabo de alimentacdo ndo esteja preso
ou danificado.

AVISO! Ndo coloque vérias tomadas portateis
ou fontes de energia portafeis na parte fraseira
do dispositivo

Para evitar a contaminacdc dos alimentos, respeite as
seguintes instruges
- A abertura da porta por longos pericdos pode causar um
aumento significativo da temperatura nos compartimentos do
aparelho.

Limpe regularmente superficies que possam enfrar em
contato com alimentos e sistemas de drenagem acessivess.
- Armazene carme crua e peixe em recipientes adequados no
refrigerador, para gue nao figue em confato ou pingue em
outros alimentes,
- Os compartimentos de comida congelada de duas estrelas
sao adequados para armazenar alimenfos pré congelados,
armazenar ou fazer sorvetes e fazer cubos de gelo.
- s compartimentas de uma, duas e frés esfrelas nao sio
adequados para o congelamento de alimentas frescos

Ordern | Compartimanta | Temp alvo | Almentos adequados
ArMmAazenamenta
1°C)

1 Frigarifico +l548 Chps, alimentos
cozinhados,  alimentos
embatacies frutas,
legumes, lacticinios,

ik




bolos, bebidas e outros
alimentos.  gue  ndo
devem sar congelados.

ey
Congeladar

Marisco Cpeixe, camarda,
mariscos), produtos de
dgua ‘doce e cames (o
tempo recomendada € 3
meses  — 08 valores
nurrlives . & o  gosle
decrescem com o
fempo), adequado para
alimentos frescos
congelados.

"*Congeladaor

£=18

Marisco (pelde, camardo,
mariscos),  produtos. de
dgua doce e carnes (o
tempo recomendado & 3
meses - o5 valores
nurnitivas. & o goslo
decrascem  com @
tempod. N adequado
para congelar alimentos
frescos

“~Copgolador

212

Marisco (peiie, camarao,
mariscos), predutos de
dgua doce e cames (o
tempo recomendado & 2
meses — 05 valores
nutritivos: & o gosto
decrascem com o
fempa) Mo adequado
para congelar alimentos
frescos.

(%)

*~Congelador

st

Marisco (pelxe, camardo,
mariscosy, produtos  de
dgua doce e carnes (o
tempa recomendado e 1
més — o3 valores
nutritivos e o gosto
decrescem Lom 7]
tempad, Nao adequado
para congelar alimentos
frescos

O=estrelas

~4=0)

Carne de porco, vacs
pene e frangn  Iresca,
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alguns alimentos
processados embalados,
etc. (B recomenddval
comel no mesmo  dia,
preferencialmente ndo
Apis 3 cias,

Alimentos  processados
parcalmente  embalades
oLl encapsulados
{almsnios  que  ndo
podem ser congelados)

¥ Frio -d5+3 Carne de porce
frescadcongelada,  carne
e vaca, frango, produtos
aguatcos de dous doce
erc (7 dias abaixo de O
9€C e acima de 0 °C) e
recomendada para
consumo dentro desse
dia. de preferéncia nao
mais gqua 2 dias) Frutos
der mar fmanaos de-G por
=] dizs, nag ¢
recomendado  para ser
armazenado acima de ©

LA
g Alimentos Qz+iy Carne de porco fresca,
frescos bife,  pelxe.  frango,
comida cozida, efc
{Recomendado para

camer na mesmo dia, de
preferdncls nao Superior
a 3 dias)

kS YWinhe 5420 vinko tinto, vinho branco,
vinho espumante elc

Mota; por favor guarde alimentos diferentes de acordo com os
compartimentos ou  a  temperatura  desejada de
armazenamento dos produtos comprados,

- Se v aparelho de refrigeracao ficar vazio por longos periodos,
desligue, descongele, limpe, seque & deixe a porta aberta para
evitar o desenvolvimento de mofo dentro do aparelho,
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Limpeza do dispensador de dgua (especial para produtos
dispensadores de dgua):

- Tanques de agua limpa, caso ndo tfenham sido utilizades por
48 horas; lave o sistema de 3gua ligado a uma fonte de agua se
aagua nao fiver sido retirada durante 5 dias.
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